


Questa pubblicazione vi aiutera a conoscere meglio la vostra Ritmo

Vi spieghiamo come é disposta e come si usa la strumentazione e come Si interpretano
i segnali luminosi delle spie di controllo disposte sul cruscotto.

Vi illustriamo 1 principali elementi tecnici della vettura: se desiderate avere una cono-
scenza piu approfondita di questi dati, vi informiamo che la pubblicazione specifica del
modello e in vendita presso /'Organizzazione Fiat (Filiali, Succursali e Concessionarie).

Vi ricordiamo alcune norme di guida che é sempre bene avere presenti specialmente in
certe condizioni.

Vi suggeriamo il modo migliore per conservare a lungo in piena efficienza la vostra Ritmo:

attenetev/ scrupolosamente alle disposizioni riguardanti la garanzia ed effettuate
I taghandi di manutenzione programmata;

pretendete 'uso esclusivo dei Ricambi Originali Fiat, gli unici che offrono la stessa
garanzia di qualita dei particolari montati in origine sulla vettura;

adoperate con regolarita /'oliofiat che conosce fin dalla nascita i motori Fiat

Attenendovi a questa guida avrete una macchina sempre efficiente che vi daré grandi
soddistfazioni. La Ritmo, per le sue doti di comodita e sicurezza, é la vettura che vi offre
0ggi il miglior modo di viaggiare. Tenerla con cura e facile: vi ripaghera delle poche
attenzioni che abbiamo indicato, mantenendo alta nel tempo la sua funzionalita e il
suo valore commerciale.
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CONOSCENZA
DELLA
VETTURA _




IDENTIFICAZIONE VETTURA

La vettura & contraddistinta da (vedi anche pagine 78-79):

A - Tipo e numerc del telaio.

B - Targhetta riassuntiva dei dati d'identificazione,

C - Tipo e numero del motore, stampigliati sul blocco cilindri.

La targhetta de!l numero del colore e fabbricante deilla vernice car-

rozzeria & applicata all'interno sulla porta posteriore vano
bagagli.

CHIAVI

Alla consegna della vettura viene fornita una chiave in duplice esem-
plare che serve per il commutatore d'accensione, le porte laterali
e posteriore del vano bagaglh.

Un‘altra chiave viene fornita per il tappo del bocchettone serbatoio
carburante, ove guesto & fornito di serratura,

a

: in duplicato delia chiave citare il
alla Organizzazione FIAT. o




PORTE

Apertura dall‘esterno : sbloccare |la serratura con chiave e tirare
la maniglia.

Apertura dall’interno: per le porte anteriori & sufficiente tirare
verso l'interno la levetta; per le porte posteriori, con dispositivo per
sicurezza bambini disinserito, & necessario prima premere il pomello
basculante sul ballino verde, poi tirare la levetta.

Bloccaggio dall'interno: per le porte anteriori, solo a battente
chiuso, premere sul pomello con bollino rosso A. Per le porte posteriori,
& possibile premere il pomello anche a battente aperto.

Bloccaggio dall’‘esterno: per le porte anteriori si effettua con
chiave; per le porte posteriori premere il pomello sul bollino rossc
e chiudere il battente.

CiaSCUI‘faﬁ X0 a
verde, sbic .

Sicurezza bambini (sulle porte laterali posteriori}

»

Il dispositivo & inserito con [evetta in posizione A, & disinserito con
levetta in posizicnhe B.
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APPARECCHI

1.

«

11.
12.
13.

14.

15.

16.
17.

Bocchette laterali crientabili e regolabili per im-
missione aria calda o fresca nell'interno vettura,
oppure contro |1 vetri laterali per sbrinamento.

Interruttore per luce posteriore antinebbia.
Sede per eventuale orologio digitale.

Interruttore per Hluminazione esterna e quadro di
controllo.

Levetta di commutazione illuminazione proiettori.
Levetta comando indicatori di direzione.

. Commutatore d'accensione, predisposizione ser-

vizi ed antifurto.
Pulsante comando avvisatore acustico.
Quadro di controllo.

Levetta per inserimento dispositive di avviamento
a freddo.

Levetta comando tergicristallo e lavacristallo.
Sede per eventuale interruttore.

Interruttore per inserimenta elettroventilatore ri-
scaldatore alla 2@ e 32 velogita.

Interruttore per inserimento tergilunotto lavalu-
notto.

Interruttore per inserimento eventuale lunotto ter-
mico,

Sede per eventuale apparecchio radio.

Bocchette orientabili per immissione aria calda o
fresca interno vettura.

18.

19.

20.

21,

22,
23.
24,

25,
26,
27.

28

30.
31,
32,
33.
34.
35.

DI CONTROLLO E COMANDI

Manopcla girevole per comando apertura spor-
tello presa aria esterna ed inserimento elettroven-
tilatore riscaldatore alla 12 velocita.

Manopola girevole per comando regolazione tem-
peratura immissione aria calda interno vettura.

Settore per comando distribuzione aria calda o
fresca alle bocchette superiori o superiori ed
inferiori.

Bocchette fisse per invio aria caida o fresca
contro il parabrezza.

Cassetto ripostiglio.

Leva comando sbloccaggio coperchio vano motore.
Interruttore per inserimento luci di emergenza, (for-
nito nei paesi in cui ¢ d'obbligo).

Pedale comando disinnesto frizions.

Pedale comando freni di servizio e soccorso.
Pedale comando acceleratore.

e 29. Bocchette fisse per invio aria calda o fresca
parte inferiore interno vettura.

Portacenere.

Accgndisigari.

Leva comando cambio delle marce.
Contenitore per estintore o per bottiglia.
Mobiletto portaoggetti centrale sul pavimento.
Leva comando freno di stazionamento.



Quadri di controllo
per versioni CL, L, con contagiri

A -

vTO zZ T T IGOTM MO
1 ¥ 1

O

Segnalatore (rosso) a luce pulsante per luci di
emergenza.

Segnalatore {verde) a luce pulsante per indicatori
di direzione.

Segnalatore (rosso) insufficiente pressione olio
motore; la sua accensione durante la marcia della
vettura indica che & in pericolo la vita del motore.
Segnalatore (rossc) mancata ricarica batteria,
Segnalatore (giallo) eventuale lunotto termico
inserito.

Segnalatori disponibili.

Contachilometri totale.

Tachimetro.

Contachilometri parziale.

Pomello per azzeramento contachilometri parziale;
non azionarlo con vettura in movimento.
Termometro per temperatura liquido refrigerante
motore.

Indicatore livello carburante; la capacita del ser-
batoio & di circa 50 dm?* (litri).

Orologio analogicc al guarzo.

Pomello per messa all’ora dell’orologio al quarzo;
per I'uso premere e ruotare.

Segnalatore (verde) luci di posizione accese.

Segnalatore (blu) proiettori abbaglianti accesi;
si accende anche lampeggiando con levetta di
commutazione proiettori.

Segnalatore (giallo) per luce posteriore antinebbia
accesa.

Segnalatore (rosso) freno a mano inserito. Si ac-



cende anche per scarso livello del liquido nel
serbatoto dell'impianto idraulico freni di servizio,

L} - Segnalatore (gialio) riserva carburante: avvisa che
nel serbatoio restano da 5 + 8 dm? (litri) d
carburante.

V - Segnalatore (rosso) eccessiva temperatura liquido
refrigerante motore.

/. - Contagiri motore {eventuale).

| "inizio della zona gialla coincide con if regime di po-
lenza massima del motore. L'utilizzo del motore oltre
guesto regime, fino al termine della zona gialla, pur
hon avendo controindicazioni funzianali, non & piu
conveniente in termini di prestazioni e consumo.
La zona rossa indica i regimi dannosi (fuorigiri).

Le vetture allestite con contagiri motore Z, sono dotate
di orologio digitale X.

Per correggere le ore:
-~ premere-una sola volta il pulsante K (si visualizzano
solo le ore)
- premere Y per effettuare la correzione.
Per correggere i minuii:
- premere due volte Il pulsante K (si visualizzano
solo | minuti)
- premere Y per effettuare la correzione.

Premendo tre volte K si visualizzano i secondi in movi-
maento che possono essere azzeratli tenendo premuto
il pulsante Y, rilasciandolo il conteggio dei secondi
Heomincia da- zero; per ritornare ad ore e minuti,
premere una volta K

I’remendo Y senzaaver premuto Ksivisualizzano solo i mi-
nutl primi e isecondi, ripremendolo, ritornano cre e minuti.
[ "ora luminosa e leggibile con chiave in MAR.

aslE
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Commutatore a chiave

MAR - accensiohe motore ed utilizzatori varl sotto tensione.
AVV - avviamento motore.

ST - blocco storso, chiave estraibile.

indipendentemente dalla nosizione della chiave di accensione, l'avvi-
satore acustico, Vaccendisigari, la luce illuminazione sede accendisigari,
le luci di posizione cd intermeg, sono sempre sotto corrente.

\| commutatore & provvisto del dispositivo antiripetitivo d'accensione,
per cui, in caso di mancato avviamento del motore, ruotare nuova-
mente la chiave in posizione ST prima di ripetere la manovra.

‘motore fermo non lasciare
‘nosizione di accensione.

Interruttore per illuminazione esterna e quadro di controllo

A destra = luci di posizione con rispettivo segnalatore fJuMINOSO
(verde), luce targa, illuminazione lampade ideogrammi
e quadro di controllo, luce sede accendisigari.

Al centro = tutto spento.

A sinistra = con chiave di accensione in MAR, oltre ai circuiti gia
citati nella posizione «a destray si mette sotto corrente
i commutatore di illuminazione dei proiettori.



Levetta di commutazione illuminazione proiettori

Il commutatore & sotto corrente solo con chiave di accensione in
MAR e interruttore d'ifluminazione esterna premuto a sinistra.

I ¢ posizioni della levetta sono:

It alto = proiettori spenti.

Al centro = luci anabbaglianti.

I basso = luci abbaglianti con rispettivo segnalatore luminoso
(blu).

Con chia
volante- 8
tutte le It

Levetta comando indicatori di direzione

In alto = nserimento indicatort di destra.
In basso = inserimento indicatori di sinistra.

Gli indicatori di direzione funzicnano esclusivamente con chiave
d'accensione in MAR.

L'accensicne del segnalatore verde a luce pulsante, avverte che gli
indicatori di direzione sono in funzione.
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Levetta comando tergicristallo e lavacristallo

E sotto corrente scltanto con chiave d'accensione in MAR.

Posizione in alto = tergicristallo disinserito.
Posizione al centro = tergicristallo ad intermittenza.
Posizione in basso = tergicristallo continuo.

Spostando la levetta verso |l volante, si aziona l'elettropompa del
lavacristallo.

Nei paesi in cui viene richiesta, I"autovettura pud essere allestita con
pompa lavaproiettori che si aziona, contemporaneamente alla pompa
lavacristallo, spostando la levetta verso i volante.

Quando si disinserisce il tergicri '-
maticamente in posizione di ripogo. -

Interruttore comando tergilunotto e lavalunotto

Con chiave d’accensione in posizione MAR e interruttore premuto.

A sinistra = tergilunotto disinserito.
Al centro = funzionamento tergilunotto.

. “. . . . r
Premendo l'interruttore « a destra», st mette In azione |'elettropompa
lavalunotto, che si disinserisce al rilascio dell'interruttore stesso.

'elettropompa €& sistemata sotto il recipiente contenente liquido
lavalunotto posto nel vano bagagli a sinistra.



Interruttore per luce posteriore antinebbia

(;on nebbia molto densa, le sole luci di posizione, difficilmente rendono
visibile la vettura da una distanza sufficiente per la sicurezza.

| ‘interruttore inserisce una luce supplementare posteriore sul gruppo
oltico sinistro di portata luminosa tale da rendersi visibile ad una
dislanza che offre maggiori garanzie di sicurezza; con la luce, si
accende l'apposito segnalatore giallo sul quadro.

La luce posteriore a
anabbaglianti- acces

Accendisigari, portacenere

Per I'uso dell’'eventuale accendisigari, premere a fondo il pomello A;
dopo circa quindici secondi, il pomello ritorna automaticamente nella
posizione normale ¢ puo essere usato.

Il portacenere C si apre afferrandolo alla base e tirandolo verso l'interno.

Per la pulizia, premere la piastrina spegnisigaretta B ed estrarre il
portacenere completo dalla propria sede.

Cassetto ripostiglio (lato passeggero)

Si apre premendo a sinistra il pomello e contemporaneamente tirando
l"apposito appiglio sul coperchio.

15
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Specchi retrovisivi

Lo specchio interna & orientabile, con potiziato i rllansione anhiab-
bagliante comandata da levelta od & provweilo b dispositivo
antinfortunistico di sgancio in caso dwlo,

A - posizione normale.

8 - posizione antiabbagliante.

d_.._esclusivamente Ion la levetta in A,

Per I'orientamento dello specchio retrovisivo estarno, premere alle
estremitd lo specchio stesso.

Hluminazione interno vettura

Una lampada & applicata al centro del padiglione; si aceende all’aper-
tura di una porta anteriore oppure premendo ai lati il trasparente A;
in questo secondo caso, per spagnere la lampada, premere parzial-
mente sul lato opposgo riportando il trasparenle in posizione orizzon-
tale.

Altre due luci di cortesia sono applicate sui montanti posteriori: per
accenderle, ruotare il trasparente B, per spegnerle, ruotarlo in senso
contrario.



Pantine parasole ed accessori

A - Pantine parasole per i posti anteriori, sono orientabili e ribalta-
bili anche lateralmente.

I Specchietto di cortesia su pantina lato passeggero.

(. - Tasca portadocumenti.

Leva comando freno di stazionamento (a mano)

5i aziona tirando la leva verso Valto.

iima di riabbassare la leva, &\necessario shloccarla premendo il
pulsante D posto all’estremitd deglf'impugnatura.

Con freno a mano inserito si iIIumlFa i| segnalatore (rosso) sul guadro
i controllo. ;

Leva comando marce

I>er effettuare il cambio delle marce in avanti, spostare la leva secondo
lo schema della figura.

Par I'innesto della retromarcia R attendere che I'autovettura sia ferma,
quindi dalle posizione di folle, spostare la leva verso destra e all'in-
dietro.

| 2 vettura pud essere allestita con cambio meccanico a cinque marce;
per linserzione della quinta marcia spostare la leva del cambio a
dostra ed In avanti.

17
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Leva comando cambio automatico (sulo par moton [ H00)

La leva selettrice del cambio automalico ha G poszion che sono
stampigliate alla sinistra della leva stossi sl mobalollo.

= Parcheggio

Retromarcia

Folle

= Marcia in avanti con controllo  attomalice der be rapporti

= Marcia in avanti con controllo automiatico dol 10 o del 29 rap-
porto

1. = Marcia in avanti con 1° rapporlo obbligato

N <2 DU
Il

La selezione delle marce si effettua;mediam(: spostamento della leva
nella posizione desiderata.

)
. _.l 3
Per la selezione delle marce daHei’ posizioni B - N. N> D, D=2,
1 -2, non & necessaric premere il tasto laterale.

k']
Lo spostamento nelie posizioni: P == R. N-R, 21 & assicurato
contro eventuali errori di manovre mediante un blocco meccanico;
pertanto per inserire quesie posizioni occorre premere il tasto late-
rale A sulla leva. |



Parcheggio

In questa posizione si realizza il bloccaggio meccanico delle ruote
anteriori.

Il blocco per parcheggio va inserito solo a vettura ferma; prima di

inserirlo tirare il freno a mano, per disinserirlo allentare il freno a
mano.

Per l'inserimento della posizione ™ P premere il tasto laterale A.

Retromarcia

L'innesto della retromarcia deve essere eseguito esclusivamente a
vettura ferma e con motore a regime minimo.

Per Tinserimento della retromarcta premere il tasto laterale A,

Folle

Corrisponde alla posizione di folle di un normale cambio meccanico
a comando manuale. In “ N ™ il cambio automatico non espleta
nessuna funzione d’innesto.

Marcia in avanti automatica

Si utilizza la posizione " D su percorsi normali, sia urbani che
extraurbani.

I tre rapporti in avanti vengono intercalati automaticamente in rap- .
porto al carico del motore ed alla velocita dell’autovettura. >

Per una rapida ripresa, premere a fondo il pedale dell’acceleratore
oltre il punto d'indurimento, interverra il dispositivo Kick-down che
consente una massima accelerazione.




Il passaggio manuale dalla posizione “ N 7 allo posizioni 270"
pud essere effettuato con la vettura in moto, con pedale acceleratore
rilasciato e velocitd inferiore a circa 112 km/h pot L posizione "2 7 e
a circa 64 km/h per la posizione 1.

-velocita superiori # quells indicate, poic
cinato ad un regime superiore al massim

Marcia in avanti automatica con esclusione del 3° rapporto

Il cambio si comporta come descfitto in “D " ma limitatamente al
10 g 2° rapporto. Si consiglia la selezione di questa marcia su per-
corsi in pendenza o comunque impegnativi, dove si richiedono
frequenti variazioni di accelerazione e decelerazione (freno motore).

Marcia in avanti con 1° rapporto obbligato

Questa marcia pud essere selezionata su percorsi con forti pendenze
specialmente se la vettura traina un rimorchio, o qualora si debba
usufruire di un piy efficace effetto frenante del motore.

Con la leva selettrice in questa posizione rimane inserito il 1° rap-
porto qualunque sia il regime di rotazione del motore.

Per l'inserimento della 12 marcia, premere il tasto laterale A.



SEDILI ANTERIORI

Per regolare la posizione dei sedili in senso longitudinale, sollevare
la leva A, esercitando contemporaneamente sul sedile una spinta
in avanti od indietro a seconda della necessita.

Lo spostamento longitudinale del sedile comporta anche una varia-
zione di assetto dello stesso dovuto all’azione della leva anteriore C
che & vincolata al pianale ma pu¢ ruotare nelle staffe B e sui perni
di attacco con il telaio de! sedile.

Cuando la leva & in posizione verticale, il cuscino del sedile assume
la massima altezza, qualora si sposti in avanti od indietro il sedile,
la leva C si inclina {in avanti od indietro), obbligando il sedile ad
abbassarsi, '

L'inclinazione dello schienale, & regolabile ruotando il pomeilo D.

| sedili anteriori possono essere allestiti con schienali dotati di appog-
giatesta: questi devono essere regolati in modo da permettere I'ap-
noggio della nuca e non del collo.
s
® Per |a regolazione dell’appoggiatesta in altezza, tirare verso I'alto
0 premere in basso.

® Per regolare l'inclinazione, ruotare |'appoggiatesta sui due perni
d'attacco alle guide di scorrimento.
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CINTURE Dl SICUREZZA

La vettura & predisposta pet |'applicazione delle cinture di sicurezza.

Per | posti anterior € posterior, $0NO previste cinture statiche ©
automatiche.

Ancoraggi posti anteriori

A - Ancoraggio per tratto a bandoliera cintura statica ©O anello
oscillante, cintura automatica.

B - Ancoraggio per tratto a handoliera o anello oscillante, (per
persone di bassa statura). :

C - Ancoraggio per arrotolatore.
D - Ancoraggio per tratlo addominale.
£ - Ancoraggio centrale per rami rigidi con fibbie.

Ancoraggi posti posteriori

£ - Ancoraggio per tratto a pandoliera passeggeri laterall.
Ancoraggio per tratto addominale passeggeri laterall.
Ancoragglo per cintura addominale passeggero centrale.

Ancoraggio per tratto a pbandocliera € addominale passegge
laterali.

- T @
gy

Gli ancoraggl. otturati da tappi in gecmma O plastica, sono costitu
da fori filettati di 7/16" - 20 UNF - 2 B.



Cinture di sicurezza statiche

Per allacciare le cinture, inserire a fondo la piastrina A nella sede B
della fibbia fino ad avvertire lo scatto di bloccaggio.

Per slacciare le cinture, premere il pulsante C e sfilare |la piastrina A
dalla sede B.

l.a regolazione della cintura si effettua tramite il regolatore D: .

per stringere tirare |'estremita E;
per allentare tirare il ramo G confluente nel regolatore D.

A regolazione effettuata, spostare il passante F, in modo che i due
tratti di cintura tra il regolatore D e il passante F risultino uguali.




———— . . . .

Cinture di sicurezza automatiche

Per allacciare le cinture, impugnare la piastrina C ed
inserirla nella fibbia fino a sentire lo scatto di bloccaggio.

| nastro, uscendo dall’arrotolatore B e passando
attraverso 1'anello oscillante A, si regola automatica-
mente alla lunghezza piu idonea a chi indossa la cintura
consentendo a questi tutti i movimenti a condizione
che non siano repentini, bloccandosi perod automati-
camente ad ogni decelerazione brusca della vettura
od estrazione rapida del nasto dall’arrotolatore.

Per slacciare le cinture agire con il pollice sul pulsante D.

La piastrina C viene espulsa automaticamente € la
cintura richiamata dall’arrotolatore B viene riportata in
condizioni di riposo.

Avvertenze

Ciascuna cintura di sicurezza serve per una sola
persona adulta o per un solo bambino non inferiore
a sei anni.

Evitare di fare passare la cintura intorno ad un bambinc
seduto sulle ginocchia d'un passeggero adulto.

Si consiglia Vuso delle cinture anche su percors
brevi.

Prima di allacciare le cinture, regolare a posizion:
del sedile. Regolare guindi le cinture con la person
in posizione ben arretrata ed eretta; I nastro no
deve essere attorcigliato e deve aderire bene al corpe
attorno al bacino € non all'addome, onde evitare
rischio di scivolare al disotto.

A tal fine, evitare anche di assumere durante il viaggi
posizioni scomposte. '
Di tanto in tanto verificare che le viti siano serra
e che il nastro non sia tagliato o sfilacciato.

In caso di incidente di una certa entitd, consiglian
la sostituzione deila cinghia indossata, anche se
apparenza non sembra danneggiata.

Per pulire le cinture, lavarle a mano con acqua cal
e sapone neutro, risciacquare ed asciugare complet
mente all’'ombra.

Non usare detergenti forti, candeggianti © colorar
evitare ogni sostanza chimica che possa indebol
le fibre.



RISCALDAMENTO INTERNO VETTURA

Per inviare aria riscaldata nell'interno vettura, ruotare in senso orario
la manopola D, quindi regolare la temperatura deil’aria mediante
rotazione della manopola A.

I’er avere la massima temperatura del flusso d'aria, ruotare la
manopola A in senso orario sino a quando la lancetta B, spostandosi
verso l'alto, raggiunge il fondo corsa (zona C).

A\ vettura ferma o a bassa velocitd il flusso d'aria immesso nell’abi-
tacolo, pud essere incrementato inserendo |'elettroventilatore a tre
velocita.

P'ey inserire I'elettroventilatore alla 12 velocitd, ruotare la manopola D
I 5enso orario sino a quando la lancetta E, spostandosi verso [‘alto,
1ggiunge circa it fondo corsa.

I'or inserirlo alla 22 velocitd premere l'interrutiore F a destra (lato
i{eogramma), al primo scatto.

I'er inserirlo alla 32 velocita, premere ulteriormente |'interruttore F
a destra (al secondo scatto).

L interruttore. F msensce le!ettrcv nttlatere_

| "vlettroventilatore & sotto corrente soltanto con chiave di accensicone
nella posizione MAR.
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L'aria calda viene immessa nell'abitacolo attraverso le bocchette
fisse A, quelle frontali B, quelie laterall E (una per parte) e guelle
inferiori | ed L.

Le bocchette fisse A, inviano aria unicamente contro il parabrezza,
le bocchette centrali B possono essere orientate mediante rotazione
delle bocchette stesse oppure mediante spostamento delle levette C.

Per regolare la quantitd d'aria alle bocchette B, agire sulle levette D,
con levette D spostate in alto si elimina il flusso d'aria, diventa mas-
simo se le levetle si spostano totalmente in basso.

Le bocchette laterali E sono orientabili in senso orizzontale spostando
la levetta F, mentre la portata del flusso d’aria si regola spostando
la levetta G: con levetta in basso, si ha massimo flusso, con levetta
spostata in alto si elimina il flusso daria.

Le bocchette | ed L inviano aria nella parte inferiore dell’abitacolo,
la portata d’aria viene regolata dal settore dentato H che comanda
contemporaneamente |‘apertura o la chiusura degli sportelli, di cul
sono dotate le bocchette fisse inferiorl sotto plancia [-L.

Ruotando il settorg H verso l'alto, si chiudono gli sportelli alle
bocchette inferiori e si ha tutto il flusso d'aria alle nhocchette superiori
A, B, E. ruotandolo verso il basso si aprono gli sportelli delle bocchette
inferiori e si ottiene la suddivisione del flusso d'aria sia alle bocchette
superiori che a quelle inferiori 1-L.



DISAPPANNAMENTO E SBRINAMENTO

Oualora sia necessario sbrinare o disappannare rapidamente il para-
brezza, inviare contro il parabrezza stesso la maggior quantitd d'aria
calda possibile. A tale scopo eseguire le seguenti operazioni:

¢ Ruotare totalmente la manopola G in senso orario per avere
aria riscaldata alla massima temperatura.

# [ramite rotazione In senso orario della manopola H, inserire
"elettroventilatore alla 12 velocita.

& Inserire I'elettroventilatore alla massima velocitd premendo ['in-
terruttore (M) lato destro, al secondo scatto.

# Eliminare il flusso d'aria alle bocchette centrali e laterali, mediante
spostamento In alto delle levette A ed E.

& Ruotare il settore I verso l'alto, in modo da chiudere gli sportelli
delle bocchette inferiori | ed L ed avere a disposizione tutto il
flusso d'aria calda alle bocchette fisse B.

I’er sbrinare o disappannare i cristall laterali anteriori, utilizzare e
bocchette laterali D; spostare in basso la levetta E che consente |l
nassaggio del massimo flusso d’aria ed orientare il flusso stesso me-
diante la levetta C.

I a vettura pud essere allestita con resistenze elettriche incorporate
nel funotto posteriore, atte ad ottenere un rapido disappannamento
o sbrinamento del lunotto stesso. Per I'inserimento delle resistenze,
premere |'apposito interruttore 15, pagina 8; si illuminerad sul quadro
di controllo il segnalatore giallo E, pag. 10, {(resistenze inserite).
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VENTILAZIONE INTERNO VETTURA

Per ottenere l'invio di aria fresca nell’interno vettura in marcia, &
possibile utilizzare le stesse bocchette d'immissione utilizzate per
I'aria calda gia illustrate nelle pagine 26 e 27.

E perd necessario: eliminare completamente I'immissione di aria
riscaldata ruotando completamente la manopola B in senso antiorario:
ruotare in senso oraric la manopola C di presa d’aria esterna ed inse-
rimento elettroventilatore alla 12 velocita.

Volendo incrementare ulteriormente il flusso d'aria fresca, premere
I'interruttore M, lato destro:

— primo scatto = 23 velocita
__ secondo scatto = 32 velocita.

Il flusso d'aria alle bocchette superiori o inferiori, si distribuisce me-
diante rotazione del settore A.

| ‘orientamento del flusso d'aria fresca delle bocchette centrali E
avviene mediante rotazione delle bocchetie stesse, oppure spostando
le levette F: la portata d’aria si regola con le levette G.

| ‘orientamento del flusso d'aria fresca delle bocchette laterali H
si ottiene mediante la levetta 1, la portata d’aria sl regola mediante 10
spostamento in senso verticale della levetta L.

-escludere sempre.
0 antiorario la |

Le valvole interne di sfiato A applicate posteriormente sul padiglione,
assicurano la circolazione dell’aria nell'interno vettura durante la
marcia anche con vetri chiusi.



CONDIZIONAMENTO INTERNO VETTURA

Raffreddamento rapido

® Premere il pulsante A (max. ac).

@ Spostare la leva B completamente a sinistra.

® Ruotare il commutatore C verso il basso nella posizione 3 (max.
velocita elettroventilatore).

Mediante rotazione verso l'alto o verso il basso del comando ma-.

nuale D, st ottiene la deviazione del flussoc d’aria alle bocchette supe-

riori (centrali e laterali), oppure suddiviso anche a quelle inferiori

(sottoplancia).

Condizionamento durante la marcia

® Premere il pulsante E (ac).

8 Regolare la temperatura dell’aria mediante spostamento della leva B:
a destra caldo, a sinistra freddo.

#® Per incrementare le quantita d'aria, inserire I'elettroventilatore alla
22 0 32 veilocita mediante rotazione verso il basso del commuta-
tore C.

Con pulsanti max. ac o ac inseriti € commutatore C in posizione

"0 ", si inserisce automaticamente |'elettroventilatore alla 12 velocita.

Per l'orientamento delle bocchette centrali e laterali sulla plancia,

vedere quanto descritto nel capitolo: * Riscaldamento interno vet-

tura .

Premendo 1l pulsante F (stop), si disinserisce l'impianto.

: Usare iimpiantc cc}ndzztonatore mltanta a motore_ in. moto _
__ c_ondlzmnatore
_:na votta egm 15 glorm per

-_..,.

_fpremendo il puisante E (ac) alme
almeno 5 mmutl o
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Riscaldamento

® Premere il pulsante G (temp).
® Spostare la leva B completamente a destra (max temperatura
aria); spostandola verso sinistra, aria moderatamente calda.

® Regolare la quantita d’aria mediante rotazione del commutatore C
comando elettroventilatore.

Ventilazione

Con pulsante G (temp) premuto, e commutatore C posizionato su
(" (elettroventilatore disinserito), si ha una ventilazione dall’esterno,
allinterno vettura, dovuta solo alla velocitd della vettura stessa,
mentre la temperatura dell’aria immessa & sempre regolabile con la
leva B come descritto sopra.

Sbrinamento rapido (parabrezza)

® Premere il pulsante H (def).

® Spostare totalmente a destra la leva B.

® |Inserire I'elettroventilatore alla massima velocitd (commutatore C
nella posizione 3).

e Chiudere le bogchette centrali e laterali sulla plancia mediante
spostamento in alto delle levette A ed E (ved. pag. 27).

Con pulsante H (def) premuto, I'impianto si predispone automatica-
mente per inviare |'aria s0[0 sul parabrezza indipendentemente dalla

posizione in cui si trova il commutatore D, pag. 28.



v~ NO MOTORE

Apertura cofano motore
Per sbloccare il coperchio, tirare la leva situata a sinistra sotto la
plancia portastrumenti.

Dalla parte anteriore della vettura, liberare il gancio A dalla propria
sede premendo la levetta B facente parte del gancio stesso.

Alzare Il coperchio del vano motore e posizionarlo inserendo 1'estre-
mita curva dell’asta A nella relativa sede B ricavata nel coperchio.

L'inserimento dell'estremita dell’asta A nell’apposita sede B deve
essere eseguita correttamente; un errato posizionamento dell’asta,
potrebbe comportare un disinserimento dell’asta stessa con inevita-
bile caduta violenta del coperchio del vano motore.
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Filtro aria (regolazione stagionale)

Quando la temperatura esterna si approssima ai 13 - 182 C, occorre
effettuare la regolazione della presa del filtro arin motore. Per climi
caldi, (oltre i 18 °C}, fare aspirare al motore aia fresca ruotando il
coperchio del filtro in modo che ia freccia A coimcida con il simbolo
E: per climi freddi, (al di sotto dei 13 ©C). fare coincidere la freccia
A con il simbolo |, in modo da fare aspirare al moloie aria riscaldata
dal collettore di scarico.

Per vetture allestite con motore 1060, ta regolazione stagionale della
presa d’'aria si effettua mediante spostamento della bocchetta B.

Per climi caldi, la bocchetta B deve essere fissata sulla staffa nella
posizione C.

Per climi freddi. la bocchetta B deve essere fissata nella posizione D,
in modo che l'aria aspirata dal motore sia riscaldata dal collettore di
scarico.



Correttori di orientamento proiettori

Sono accessibili dal vano motore e permettono ai proiettori di assu-
mere due posizioni fisse da predisporre manualmente in funzione
del carico della vettura.

Per il proiettore destro

I - posizione con vettura a pieno carico.
7 - posizione con vettura a medio carico.

Per il proiettore sinistro

4 - posizione con vettura a pieno carico.
4 - posizione con vettura a medio carico.

Ruota di scorta, martinetto per sollevamento vettura,
borsa portautensili

Per poter estrarre la ruocta di scorta, tenuta in sede dalla barra E,
& necessario togliere prima il martinetto B; premere la molletta D
verso l'esterno e sfilarlo dal perno di sostegno A. Sul martinetto &
applicata con due anelli elastici la borsa porta utensili C contenente:

Chiave doppia 8-10 mm.

Chiave doppia 13-17 mm.

Cacciavite doppic uso, per viti con impronta semplice o con
impronta a croce.

Manovella per fissaggio ruote ai mozzi.

< Chiave a tubo per candele con impugnatura asportabile.

M
o
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VANO BAGAGLI

Per accedere al vano bagagli, sbloccare la serratura della porta poste-
riore con la stessa chiave del commutatore d’accensione e premere
il nottolino, l'apertura della porta posteriore sara facilitata dai due
ammortizzatori ad aria.

Per chiudere, abbassare la porta premendola in corrispondenza della
serratura fino ad ottenere lo scatto, bloccare quindi con chiave.

Qualora si voglia togliere il ripiano portaoggetti, disimpegnare le
estremita B dei due tiranti elastici, (uno per parte) dalle relative
sedi A, asportare il ripiano estraendo le estremitd dello stesso dalle
sedi di appoggio.

Sistemare il ripiano portaoggetti trasversalmente tra gli schienali
dei sedili anteriori ed il cuscino ribaltato del sedile posteriore.

L 'autovettura pud essere allgstita con ripiano portacggetti munito di
tendine parasole. Per utilizzare le tendine, dall'interno vettura svol-
gerle verso l'alto e applicarle agli appositi appigli A.

Sganciandole dagli appigli, [e tendine vengono richiamate e avvolte
automaticamente nel contenitore.




I’er ampliare il vano bagagli, ribaltare in avanti il cuscino del sedile
posteriore tirando la maniglia apposita A.
In caso si riscontri eccessiva resistenza nel ribaltamento, con una

mano premere # cuscino vicino alle maniglia A, contemporanea-
mente con [altra mano tirare la maniglia stessa.

SHganciare lo schienale B del sedile posteriore spostando all’indietro
la leva C, una per parte e ribaltare in avanti lo schienale che formera

con il pavimento del vano bagagli. (vedere a pagina 36), un unico
piano di carico.

| o vettura pud essere allestita con sedile posteriore sdoppiato. _
I questo caso, 1 semisedili sono ribaltabili in avanti indipendente- «
inente 'uno dall’altro. L'operazione per il ribaltamento & analoga
a quella gia descritta sopra per il sedile unico, i cuscini dei sedili

sddoppiati sono provvisti di singole maniglie A per il ribaltamento
I avanti.
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Vano bagagli con cuscino e schienale sedile posteriore
In posizione normale: capacita 370 dms.

Vano bagagli ampliato, con cuscino e schienale sedile
posteriore ribaltati: capacita 1 250 dms,



USoO
DELLA
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PRIMA D! USARE LA VETTURA

Periodicamente o dovendo intraprendere un lungo viaggio, controllare
il livello dell'olic motore, del liquido freni, del liquido refrigerante
motore e il livello dell’elettrolito della batteria.

Per quanto riguarda I'olio motore, se non & del tipo Multigrade ~,
occorre assicurarsi che corrisponda alla gradazione richiesta dalla
temperatura ambiente (vedere la tabella " Rifornimenti ” a pagina 98).

E pure necessario che la pressione dei pneumatici sia quella prescritta
per ogni coppia di ruote (vedere pag. 99).

Controllare che le luci esterne e gli indicatori luminosi funzionino
regolarmente e dovendo viaggiare di notte, che i correttori di orien-
tamento manuale dei proiettori, pag. 33, siano nella posizione esatta.

Inoltre, controllare che la miscela acqua e Paraflu 11 sia nella per-
centuale indicata a pagina 98.

Nel periodo invernale, per limitare il pericolo dello slittamento sulla
neve o sul ghiaccio, occorre premunirsi delle catene di aderenza da
applicare alle ruote motrici anteriori, oppure anche di pneumatict
chiodati che devono perd essere montati su tutte le ruote, tenendo
conto delle disposizioni di legge in vigore nel Paese in cui si circola.

Su vetture allestife con pneumatici maggiorati 165/70 SR — 13"
& necessario montare catene con ingombro sulla sezione laterale
del pneumatico non superiore a 17 mm, usando l'avvertenza di
tenderle bene. '



AVVIAMENTO DEL MOTORE

Avviamento a freddo

® Specialmente durante la stagione fredda, con la leva del cambio
in posizione di folle, premere il pedale frizione, (il motore di avvia-
mento evita di trascinare in rotazione il cambio) '

® Tirare la levetta A del dispositivo per I'avviamento a freddo.

® Ruotare la chiave del commutatore d’accensione nella posizione
AVV e rilasciarla appena il motore si awvia,

Dopo l'avviamento, la leva del dispositivo per I'avviamento a freddo A,
deve essere spinta a fondo gradualmente in modo che il motore,
in fase di riscaldamento, continui a girare regolarmente.

In caso sia necessario ripetere la manovra di avviamento, riportare
la chiave d’accensione in posizione ST prima di ripetere la manovra,
(vedere a pagina 12).
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Avviamento a caldo

® Premere leggermente il pedale acceleratore.

® Ruotare la chiave nella posizione AVV e rilasciarla appena il
motore si avvia: in caso di mancato avviamento, prima di ripetere
la manovra, riportare la chiave in posizione ST, vedere pag. 12.

® A motore molto caldo pud essere necessario mantenere premuto
a fondo il pedale dell’acceleratore fino a che il motore non si avvia.

® Non dare colpi successivi di accelerazione, per non mettere ogni
volta in azione la pompetta di ripresa la quale, arricchendo ecces-
sivamente la miscela, renderebbe difficile 'avviamento € aumen-
terebbe inutiimente il consumo di carburante.




S/VIAMENTO VETTURA
CON CAMBIO AUTOMATICO

Mantenere bloccata la vettura premendo il pedale dei freni.
Selezionare la marcia desiderata (1, 2, D oppure R).
Allentare completamente il freno a mano.

@ & & @

Rilasciare il pedale dei freni e accelerare progressivamente; la
vettura si avvia e il cambio dei rapporti avviene automaticamente
in relazione alla marcia selezionata.

ARRESTO VETTURA
CON CAMBIO AUTOMATICO

® Rilasciare il pedale acceleratore.
% Premere il pedale dei freni.
Per arresti di breve durata non & necessario spostare la leva selettrice

marce, in quanto il cambio innesta automaticamente il 1° rapporto
per il successivo avviamento della vettura.

Per arresti di lunga durata & necessario spostare la leva selettrice
N “, bloccando la vettura mediante il freno a mano.

r

nella posizione ’

4
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PER UNA BUONA ECONOMIA

Un minor consumo di carburante si pud ottenere mantenendo le
candele di accensione pulite e con gli elettrodi alla distanza prescritta,
facendo controllare il funzionamento del carburatore, il sistema di
raffreddamento ed il filtro aria.

Non solo il portapacchi, tanto pil se' con bagagli voluminosi, ma
anche i finestrini aperti o i pneumatici con una insufficiente pressuone
aumentano la resistenza all’avanzamento provocando un maggior
Consumo.

E possibile contenere ulteriormente il consumo di carburante gui-
dando la vettura economicamente, pertanto:

% dopo I avviamentd del motore disinserire il dispositivo per I'avvia-
mento a freddo non appena il motore gira regolarmente al minimo.,

s Non mantenere il motore in moto oltre il necessario, prima di
avviare la vettura.



# Non viaggiare con il pedale acceleratore premuto a fondo; |
minor consumo di carburante si ottiene accelerando progressi-
vamente.

Al semafon non accelerare a vuotc& e non effettuare brusche par—
tenze o S

Appena le condizioni del traffico 1o consentono, impiegare la
marcia piu alta.

Durante la marcia & consigliabile non superare | due terzi della
velocitd massima per ogni singola marcia.

Nella marcia in colonna uniformarsi all’andatura delle vetture
che precedono evitando continue accelerazioni e conseguenti
frenate.

Cercare se possibile di prevedere per tempo la necessita di rallen-
tare I'andatura tenendo d’occhio non solc la vettura ma la colonna
che precede.

Nelle lunghe soste in colonna, spec:e m zong poco ventilate ©
presso. abitati, spegnere it motor& ! :




SOLLEVAMENTO VETTU RA

Per sollevare la vettura dalla parte anteriore, posizionare !'estremita
del braccio del sollevatore sotto I'apposita staffa A,

Per sollevare la vettura dalla parte posteriore, posizionare I'estremita
del braccio del sollevatore sotto la staffa posteriore B.

TRAINO VETTURA

Per trainare la vettura dalia parte anteriore, I'elemento di traino deve
essere fissato alle staffe anteriori C, per il traino posteriore utilizzare
le staffe D.

Le staffe C e D sono anche da utilizzare per ancoraggio vettura
su mezzi di trasporto.

Traino vettura con cambio automatico

in caso di traino di vettura con cambio automatico, 5 necessario
attenersi alle seguenti norme:

® |ova selettrice in posizione N ™

® velocita di traino inferiore ai B0 km/h;

® distanza massima di traino B0 chilometri.

Per distanze maggiori, occorre sollevare la parte anteriore della
vettura, in guanto non funzionando la pompa olio del cambio, la
lubrificazione risulta insufficiente. '



SOSTITUZIONE RUOTE

Per sostituire una ruota occorre:

9

;

Sistemare la vettura possibilmente su strada non in pendenza
e bloccare le ruote posteriori con il freno a mano.

Prelevare il martinetto, la borsa portautensili e la ruota di scorta
dalle loro sedi nel vano motore.

Allentare di circa un giro le viti di fissaggio della ruota da sosti-
tuire servendosi dell’apposita chiave.

Innestare il codolo del martinetto di sollevamento nella mensola
situata sotto il pavimento e, dopo essersi assicurati che il terreno
di appoggio sia sufficientemente compatto (in fase di sollevamento
la base del martinetto non deve affondare), ruotare la manovelia,
fino a quando la ruota da sostituire risulti sollevata da terra dj
alcuni centimetri.

Svitare le quattro viti di fissaggio ed estrarre la ruota.

Montare la ructa di scorta, tenendo presente che i grani di cen-
traggio sul disco oppure sul tamburo devono entrare nei fori A
di riferimento sulla ruota.
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@® Avvitare di qualche giro le viti.
@ Abbassare la vettura ed estrarre il martinetto.

® Secrrare a fondo le viti in modo uniforme, passando alternativa-
mente da una vite a quella diametralmente opposta,

® Far controllare la pressione del pneumatico sostituito: deve cor-
rispondere a quella prescritta a pagina 99.

Dopo la riparazione far controllare
necessario - far applicate gli appos

Ad operazione ultimata, ripiegare il codolo e girare la manovella finché
I'estremita del codolo stesso rimanga bloccata sulla base del marti-
netto, onde evitare eventuali vibrazioni durante la marcia della vettura.

Sistemare correttamente il martinetto nella propria sede come indicato
a pagina 33.



MANUTENZIONE
e .
CONSIGLI
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ASSISTENZA

Assieme alla documentazione che la FIAT consegna con ogni vettura
nuova, 'Utente riceve un tagliando di servizio gratuito da utiliz-
zarsi nei primi 1 000 + 1500 km che prescrive, secondo le modalita
di applicazione della garanzia riportate sul " Librettc di assistenza ",
I'esecuzione delle seguenti operazioni:

Controlli e registrazioni: Serraggio testa cilindri @ Giuoco pun-
terie con eventuale registrazione a parte ® Minimo carburatore @
Corsa leva freno a mano @ Pressione pneumatici @ Convergenza
ruote anteriori @ Fissaggio gruppi meccanici alla carrozzeria @ Distri-
butore d’accensione: verifica apertura contatti ruttore, eventuale
regolazione; anticipo fisso; oliatura alberino @ Orientamento proist-
tori @ Posizionamento presa filtro aria.

Lubrificazioni : Cerniere, scontrini, tiranti ¢ serrature porte e coper-
chi @ Ripristino livelli: olioc cambio meccanico ¢ automatico ¢ dif-
ferenziale, liguido refrigerante motore, liquido freni, elettrolito bat-
teria @ Sostituzione *olio motore (olio a carico Utente).

Collaudo di delibera.



La FIAT predispone un piano programmato di controlli e di interventi
tecnici nell’ambito del * Servizio di manutenzione programmata ',

L’articolazione di tale piano & contenuto nel * Libretto di assistenza "

Le operazioni di riparazione che risultassero occorrenti a seguito
di verifiche e controlli compresi nel piano programmato, saranno
effettuate solo dietro benestare dell'Utente.

iy il
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CONTROLLI PERIODICI

Per mantenere la vettura sempre in perfette condizioni,

oltre al " Servizio di manutenzione programmata ",

occorre effettuare, ad intervalli inferiori, alcuni controlli
che interessano organi soggetti a diverso grado di
usura.

Ogni 500 km

Controllare il livello dell’olio motore, il livello del liquide
freni, il livello del liguido refrigerante motore ed il livello
dell’elettrolito batteria.

Ogni 5000 km

Controllo usura dei pneumatici.
Livello olio cambio automatico.

Ogni 10 000 km (oppure ogni sei mesi)

Sostituzione olio motore
Sostituzione filtro olio a cartuccia

Ogni 10 000 km

Pulizia o sostituzione elemento filtrante filtro
aria

50

Controllo condizioni candele

Controllo spessore pattini freni anteriori a disco
e condizioni tubi flessibili freni

Controllo condizioni cappucci degli snodi sterzo
e dei bracci oscillanti delle sospensioni anteriori

Occorre inoltre ogni 60 000 km (o due anni):
sostituire la miscela anticongelante acqua-Paraflu 11.

AVVERTENZE

® E consigliabile effettuare i Servizi di Manutenzione
con intervalli non superiori ad UN ANNQ, anche
se non & stato raggiunto il chilometraggio prescritto.

® [n caso di impieghi gravost della vettura, tutte le
operazioni previste ai 10000 km & bene siano
esequite ad intervalli minor, (esempio: uso pre-
valentemente In citta, percorsi in zone polverose,
marcia continua in montagna, traino di rimorchi
o roulottes, particolari condizioni climatiche, ecc.).

@® E buona norma che eventuali piccole anomalie di
funzionamento (es. trafilamenti anche lievi di liquidi
essenziali, ecc.) siano subito segnalate ai nostri
Servizi Assistenziali senza attendere, per porvi
rimedio, l'esecuzione del prossimo tagliando.




CONSIGLI PRATICI

Qui di seguito vengono descritti quegli interventi che possono essere
eseguiti con un minimo di conoscenza della costituzione dell’auto-

veattura.

Olio motore

Il controllo del livello dell’'olio deve essere eseguito con vettura in
piano e motore fermo almeno da 10 minuti. Estrarre I'asta di livello
dalla sua sede, pulirla con uno straccio, riposizionarla e sfilarla nuo-
vamente.

Il livello dell’'clio deve sempre essere compreso fra | limiti MIN e
MAX ricavati suli'asta di controllo; quando scende sotto il MIN
occorre rabboccare versando attraverso il bocchettone di riempi-
mento la quantitd di olio necessaria per raggiungere il livello MAX
Non superare mai il livello MAX.

L'intervallo fra il MIN ¢ i MAX corrisponde a circa 1 kg d'olio. Per
la sostituzione dell’'olio, lo scarico si effettua, togliendo il tappo
disposto inferiormente alla coppa e lasciando scolare l'olio per una
decina di minuti. Per facilitare lo scarico, togliere sia il tappo ‘del
bocchettone di riempimento sia l'asta di livello.

Ad ogni sostituzione dell’'clio & necessario far sostituire anche |l
filtro a cartuccia.

Usando [a vettura principalmente in zone polverose o percorsi urbani
I'olio motore deve essere sostituito ad intervalli minor di quelli pre-
visti nei “controlli periodici”.

Lo scarico dell'olio deve essere effettuato a motore caldo.

A motore nuovo non sostituire ['olio prima dei 1 000 =~ 1 500 km.
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Liquido refrigerante motore

Il controllo del livello del liquido refrigerante motore dev'essere
effettuato a motore freddo.

Il livello dev'essere da 6 a 7 c¢m al disopra dell'indicazione di livello
MIN riportata sul serbatcio supplementare di espansione.

Qualora si riscontri che il livello del liguido di raffreddamento sia
sceso di alcuni centimetri sotto l'indicazione MIN, & necessario
ripristinare il livello versando lentamente miscela di acqua e liquide
Paraflu 11 (vedere tabella " Rifornimenti ” a pagina 98) unicamente
attraverso il serbatoio supplementare.

Non rabboccare quando il livello & molto basso e il motore & caldo;
attendere che Il motore si raffreddi.

-

Quando !a temperatura si approssima allo 0° C, fare controllare la
densita della miscela acqua e liquido Paraflu 11, (vedere tabella
“ Rifornimenti ).



La miscela acqua-Paraflu 11 & anticongelante ed ha proprietd anti-
ossidanti. anticorrosive, antischiuma, antiincrostanti; permette inoltre
di adoperare senza danno acque dure o clorurate. La sostituzione
deve essere effettuata ogni 60 000 km oppure ogni 2 anni riducendo
cosl notevolmente la necessitd di manutenzione dell'impianto.

Scarico

&

Aprire il rubinetto del radiatore riscaldatore ruotando in senso
orario la manopola A.

Togliere | tappi del radiatore e del serbatoio supplementare.
Svitare | tappi a vite alla base del radiatore e sul blocco cilindri.

Scaricare pure il liguido contenuto nel serbatoio supplementare
staccando la tubazione di collegaménto con il radiatore.

Riempimento

B

&5

Avvitare i tappi a vite del radiatore e del blocco cilindri.

Versare lentamente il liqguido refrigerante attraverso il bocchettone
di riempimento del radiatore fino al suo travaso.

Compiletare il riempimento del circuito attraverso il serbatoio Sup-
plementare fino a raggiungere il livello prescritto, dopo aver
collegato il tubo del serbatoio supplementare al radiatore.

Rimettere il tappo superiore del radiatore.

Avviare il motore e lasciarlo girare fino a quando I'aria, sotto-
forma di bollicine, cessa di fuoriuscire dal serbatoio supplementare.
Lasciare raffreddare il motore quindi ripristinare il livello ne!l ser-
batoio supplementare di espansione e rimettere il tappo.




54

Filtro aria

Per accedere all’elemento filtrante A, & necessario svitare i dadi di
fissaggio del coperchio B e togliere il coperchio stesso.

Percorrendo strade molto polverose, la sostituzione dell’'elemento
filtrante deve essere eseguita ad intervalli mineori di quelli previsti
dai * Controlli periodici .

Carburatore

[n caso di anormale funzionamento del motore al regime minimo
agire sulla vite B di regolazione apertura della farfalla. Qualora tale
regolazione non fosse sufficiente, occorre rivolgersi ad una Organizzata
Fiat che interverrd anche sulla vite sigillata con il tappo A, di regola-
zione della dosatura della miscela a regime minimo e provvedera
successivamente al ripristino del sigillo dove & richiesto dalle norme
legislative.

Candele

Per lo smontaggio. sfilare i capicorda A delle candele e svitarle usando
|'apposita chiave B &mitamente all'impugnatura asportabile C.

Se dovesse rendersi necessaria la pulizia a percorrenze intermedie
a quelle previste per la sostituzione, eliminare le incrostazioni esi-
stenti nel vano fra la porcellana portaelettrodo centrale ed il corpo
della candela.




Verificare mediante un calibro a spessori la distanza A tra gli elettrodi
centrale ed esterno che deve essere compresa tra 0,7 e 0,8 mm;
In caso contrario provvedere alla registrazione agendo unicamente
sulf’elettrodo esterno.

Usare esclusivamente candele di tipo prescritto, in caso contrario.
sono inevitabili inconvenigntt funzionali. L

Cinghia comando alternatore e pompa liquido refrigerante
motore

La cinghia non deve presentare evidenti segni di usura (screpoia-
ture, sfilacciature) e deve avere una tensione da assicurare un buon
trascinamento (non deve slittare).

La verifica della tensione della cinghia si effettua premendo con un
dito sulla cinghia stessa e verificando che il cedimento sia di circa
10 mm.

Per aumentare la tensione:

allentare il dado A che blocca l'alternatore sul tenditore;
allentare il dado B del perno di articolazione dell’alternatore;
spostare verso |'esterno |'alternatore e bloccare a fondo i1 dadi.

Non eccedere nella tensione deila cinghia per non provocare
sollecitazioni anormali sui cuscinetti.
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Distributore d’accensione

Svitare le due viti di fissaggio della calotta B, togliere la spazzola
rotante A e versare alcune gocce d'olio motore nel foro C.

Se i contatti A del ruttore sono sporchi, pulirli con uno straccetto inu-
miditc di benzina, evitando che rimangano filacce o corpi estranei
fra di essi.

La distanza H fra i contatti A in posizione di massima apertura, deve
essere di 0,40 = 0,03 mm; l'eventuale regolazione si compie allen-
tando la vite B e spostando opportunamente la piastra portacontatto
fisso.

Snodi tiranti sterzo e bracci oscillanti delle sospensioni
anteriori

In occasione di ispezione sotto vettura, controllare lo stato di conser-
vazione dei cappucci di gomma di protezione degli snodi sferici
dei tiranti sterzo e dei bracci oscillanti delle sospensioni anteriori.




Frizione

La frizione & del tipo a comando meccanico. autoregistrante, con
pedale senza corsa a vuoto.

Volendo registrare la posizione del pedale, agire sul flessibile C
operando sul dado A; avvitando il dado A si alza il pedale, svitandolo,
si ottiene un abbassamento del pedale.

Ad operazione ultimata serrare il controdado di bloccaggio B.

Cambio meccanico e differenziale

II'livello dell’clio deve sfiorare il bordo inferiore della sede del tappo A *
d'introduzione.

Dovendo sostituire I'olio, effettuare lo scarico svitando il tappo a vite B;
lasciare scolare per circa dieci minuti prima di rimettere il tappo.
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Cambio automatico

Per il controllo del livello dell’'olio nel cambio automatico, nel vano
motore '@ un’apposita astina che chiude anche il foro d'immissione
dell’'olio stesso.

Il livello deve essere assolutamente compreso fra i due segni
sull’astina; per detergerla, impiegare uno straccio che non lasci
particelle, filacce, ecc.

Nell'effettuare il controllo del livello dell’olio, osservare i seguenti

punti:

& |l liqguido deve essere tiepido (motore non troppo freddo né
troppo caldo).

® La vettura deve stare su una superficie piana.

® La leva selettrice in posizione "N e freno a mano inserito.

® Durante il controllo far funzionare il motore al minimo.

*

In caso si riscontri un livello troppo alto o troppo basso, non scaricare
ng rabboccare, ma & consigliabile recarsi al pil presto ad una orga-
nizzata FIAT che ricerchera la causa dell’anomalia.




Freni

Il controllo del livello del liquido freni pud essere effettuato visiva-
mente senza togliere il tappo della vaschetta, il liquido deve poter
travasare da una sezione all’altra.

Periodicamente, controllare il funzionamento del segnalatore T sul
guadro di controlio (pagine 10 e 11): premendo sul coperchio del ser-
batoio, con chiave d'accensione in MAR il segnalatore T si deve
accendere.

A - sezione per circuito idraulico freni anteriori.
B - sezione per circuito idraulico freni posteriori.

Eventuali rabbocchi devono essere eseguiti esclusivamente con
Liquido FIAT Etichetta Azzurra DOT 3.

Evitare in modo assoluto I'uso di liquidi con caratteristiche differenti
poicheé danneggerebbero irrimediabilmente le speciali guarnizioni di
gomma del sistema.

~Non versare: niciate il hqurdodeifrenl
Il controllo dello stato di usura dei freni anteriori si effettua togliendo

il portapinza e verificando che lo spessore delle superfici frenanti
di ogni pattino non sia inferiore a 1,5 mm.

Freno di stazionamento (a mano)

La registrazione della corsa delia leva del frenc a mano si esegue dal-
I'interno vettura per mezzo dell’apposito tenditore A del cavo di co-
mando. La corsa a vuoto deve corrispondere a 3 o 4 scatti dell’arpio-
nismo. Per evitare il bloccaggio delle ruote posteriori la regolazione
deve essere fatta con la leva alzata di 3 scatti.

A registrazione effettuata e leva abbassata, le ruote posteriori devono
girare liberamente.
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Pneumatici

il controlio della pressione di ciascun pneumatico, compreso quello
di scorta, deve essere fatto mediante un manometro, attenendosi
al datt riportati a pagina 99.

Un’errata pressione provoca un’anormale usura dei pneumatici;

A - pressione normale: battistrada uniformemente usurato.

B - pressione insufficiente: battistrada particolarmente usurato ai
bordi,

C - pressione eccessiva: battistrada particolarmente  usurato  al
centro.

La verifica dello stato di usura di ciascun pneumatico si effetiua
controltando che (o spessore de! battistrada non sia inferiore a 1 mm.

Alcuni tipi di pneumatict seno muniti di indicatori di usura per cui la
sostituzione deve essere effettuata non appena tali indicatori si
rendanc visibili sul battistrada.

Controllare pure che i pneumatici non presentino tagli sul fianchi o

un‘usura irregolare del battistrada; in tal caso rivolgersi ad una Orga-

nizzata Fiat che provvederad ad eliminare la causa di tale irregolarita.
*




Batteria

A batteria riposata e fredda verificare il livello dell’elettrolito che non
deve scendere sotto l'indicazione " LIVELLO DELLELETTROLITO .
Per ripristinare il livello, togliere it coperchio e versare lentamente
acqua distillata esclusivamente nella vaschetta (mai nei fori grandi
in rillevo): interrompere il rabbocco quando il liquido cessa di fluire
nell'interno. Nella stagione estiva verificare piu frequentemente |l
Itvello dell’elettrolito,

Con batteria scarica & possibile effettuare 'avviamento motore me-
diante l'uso di un‘altra batteria carica collegata con cavi sussidiari
al morsetti della stessa polaritd (+ con +, — con ~) della batteria
scarica. A motore avviato, | collegamenti esterni devono essere rimossi
con il motore al minimo.

In presenza di temperature ambientali molto rigide, evitare di collegare
una batteria completamente scarica con’una al massimo della carica
perche quest'ultima potrebbe danneggiarsi seriamente.

Dovendo ricaricare con mezzi esterni la batteria, questa deve essere
scollegata dall'impiantc della vettura. A ricarica effettuata inter-
rompere l"alimentazione dell’apparecchio di ricarica prima di scol-
legarlc dalia batteria.

polarita & non far girare il motore con la batteria
“implanto: della vettura,

Non invertire
non collegata @

Attenzione : L'acido solforico contenuto nella batteria & un elemento
velenoco e corrosivo; a contatto con la pelle. degli occhi o se Ingerito
pud causare del gravi inconvenienti e quindi se per cause accidental;
vi ritrovate in questi casi. gli antidoti pitt immediati da attuare sono
I seguenti:

® Sc viene a contatto della pefle, lavare immediatamente |a parte
colpita.




® Se viene a contatto con gli occhi lavarlh con acqua per circa
15 minuti e andare da un oculista.

® Se viene ingerito, anche in piccolissime quantita, bere acqua o
latte, far seguire latte di magnesia, uovo shattuto o olio vegetale e
chiamare immediatamente un dottore.

Inoltre la batteria produce gas detonanti e guindi tener lontano da
scintille, fuoco e sigarette. Aerare I'ambiente guando si carica o si
usa Iin un ambiente ristretto.

Proteggere sempre gli occhi quando si lavera vicino alla batteria.
in casc di lunga inattivitd, dovendo smontare la batteria dalla vettura,
conservarla fuori portata dei bambini.

Sostituzione lampade proiettori

Per effettuare la sostituzione di una fampada (12 V, 40/45 W) del
proiettori, accedere ai gruppi ottici nel vano motore come segue:

e Sfilare il raccordo a spina B e il riparo in gomma A,
® Sganciare la molletta D dalla propria sede ed estrarre la lampada C.-

® Inserire la nuova lampada avendo cura di fare coincidere il grano
di riferimento sulla lampada con la rispettiva sede.

© Infilare il riparo in gomma A ed inserire la spina B sulla lampada C.

Luci anteriori di posizione e direzione

Per accedere alla lampada D, (12 V-5-W)} per fuce di posizione e
alla tampada C (12 V-21 W) per luce di direzione, entrambe con
innesto a baionetta, svitare le viti A di fissaggio del trasparente B
ed asportare il trasparente stesso.



Indicatori anteriori laterali di direzione

In caso di guasto agli indicatori laterali di direzione. sostituire il corpo
completo agendo dall'interno del parafango sulla molletta C di bloc-
caggio alla carrozzeria e sfilando contemporaneamente il portalam-
pada dalla parte esterna.

In fase di montaggio. inserire il perno B nella relativa sede A sulla
carrozzeria.

Luci posteriori di direzione, arresto, posizione, retromarcia
e antinebbia.

Per accedere alle luci dej gruppi ottici posteriori a cinque segnalazioni,
svitare le viti A di fissaggio del trasparente B. Le Iampade sono fissate
con innesto a baionetta.

C. Lampada (12 V - 21 W) per luce di direzione.

D Lampada (12 V - 21 W) per segnalazione di arresto.

E. Lampada (12V - 5 W) per luce di posizione.
F

Lampada (12V - 21 W) per luce retromarcia, nel gruppo ottico
destro.

G. Lampada (12V - 21 W) per luce antinebbia, nel gruppo ottico
posteriore sinistro.
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Luce targa

Per |la sostituzione della lampada (12 V-5 W), estrarre il portalampada
inserito nel paraurti, con l'ausilio di un cacciavite, successivamente
togliere il trasparente A, la lampada & fissata con innesto a baionetta.

Per il montaggio, inserire le linguette B di bloccaggio del portalampada,
nella propria sede sul paraurto.

Luce interna centrale

Alla lampada cilindrica (12 V - & W), con innesto a pressione si accede
asportando il trasparente C fissato a pressione; a tale scopo intro-
durre la lama di un cacciavite nell’apposito intaglio ricavato nella sede
del portalampada.

Luci interne posteriori

Per accedere alla lampada (12 V - 4 W) estrarre il portalampada B
fissato a pressione nel rivestimento interno mediante le tre mollette C;
sfilare la presa lamellare D e capovolgere il portalampada B.




Lampade illuminazione quadro e segnalatori

Per accedere alle lampade di illuminazione del quadro di controllo A
e ai vari segnalatori, occorre procedere allo smontaggio del quadro
di controllo stesso.

A tale scopo svitare la vite B dal lato vano ruota di scorta. Estrarre
il flessibile C comando contachilometri dalla sede F dopo aver
sfilato la cuffia di protezione; quindi asportare il quadro completo
dail’interno vettura.

Tutte le lampade D sono tuttovetro, (12V - 1,2 W), la lampada E per
segnalatore mancata ricarica batteria & tuttovetro, (12V - 3W).

Le lampade sono contenute nel relativo portalampada sul quadro
di controllo con fissaggio mediante innesto a baionetta.




F——————T
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Orientamento fascio luminoso proiettori

Dopo qualsiasi intervento sui gruppi ottici (ad esempio, sostituzione
di una lampada) & consigliabile controllare |‘crientamento delle luci
anabbaglianti.

Non avendo a disposizione |'attrezzatura specifica per tale controllo
operare come segue:

Porre la vettura scarica, con i pneumatici alle pressioni prescritte
e con il correttore di orientamento di ciascun proiettore nella
posizione 2 (vedere a pag. 33), su terreno piano di fronte ad
uno schermo (muro) chiaro in ombra.

Tracciare sullo schermo le crocette corrispondenti ai centri dei
proiettori.

Arretrare la vettura di 5 m e proiettare le luci anabbaglianti: i punti
di riferimento P-P devono trovarsi a 8 cm al disotto delle crocette
corrispandenti.

Per I'eventuale regolazione del fascio luminoso nel senso verticale
agire sulla vite B; per la regolazione nel senso orizzontale agire
sulla vite A.

| valori riportati si riferiscono alla regolamentazione italiana. Per
gli altri paesi attenersi alle legislazioni locali.



Sostituzione valvole fusibili

I fusibih, (10 da otto Ampére e due da 16 Ampére), sono situati
nella centralina di derivazione, sotto la plancia portastrumenti sul
lato sinistro.

Per accedere ai fusibili, togliere il coperchio A disinserendo le due
estremita bloccate a pressione.

Accanto alla scatola porta fusibili, sono alloggiate due valvoie di
scorta, (una a destra e una a sinistra), che {'utente potra utilizzare in
caso di necessita.

Non sono protetti da valvole: circuito generatore, accensione, avvia-
mento, indicatore ottico carica generatore, indicatore ottico segnala-
zione insufficiente pressione olio.

Sul retro del coperchio sono stampigliati gli schemi di ideogrammi
che indicano il principale particolare elettrico protetto da ogni fusibile.

| circuiti protetti da ciascun fusibile, sono elencati a pagina 84.

L'eventuale impianto condizionatore & protetto da due fusibili da
16 A, alloggiati in appositi astucci situatt sotto la pulsantiera co-
mando condizionatore.

due fusibili sono accessibili dall’interno vettura dopo aver tolto |l
nparo fissato con tre viti al sottoplancia.
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Lavacristallo, lavalunotto posteriore

Se il funzionamento del lavacristallo o del lavalunotto posteriore
non & regolare, occorre controliare innanzitutto se ¢’ ancora liquido
nel recipienti: il recipiente per lavacristallo & situato nel vano motore
a destra, il recipiente per lavalunotto & sistemato nel vano baga-
gli a sinistra. '

Controllare inoltre che | circuiti non siano otturati, eventualmente
disostruire con uno spillo il foro di uscita degli spruzzatori.

Per il rabboccamento dei recipienti del liquido lavacristallo e lava-
lunotto, usare esclusivamente acqua e liquide DP 1.

Se il getto degli spruzzatori risulta male orientato, occorre ruotare
prima il corpo completo dello spruzzatore poi, con lausilio di un
cacciavite il perno laterale.

Tergicristallo, tergilunotto posteriore

Qualora, per un difettoso funzionamento delle spatole del tergicristallo
o dell’'eventuale tergilunotto, la visibilita non risulti soddisfacente,
pulire i tergenti in gomma usando liquido DP 1 oppure alcool; se
anche dopo la pulizia permane il difettcso funzionamento, occorre
sostituire le spatole.;'A tal scopo:

® ribaltare il braccio completo sollevandolo perpendicolarmente
al vetro.

® liberare il foro d'attacco A della spatola dal grano B di arresto
sul braccio, quindi sfilarla verso I'alto.
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DATH

PER LIDENTIFICAZIONE

Targhetta riassuntiva di marcatura (normativa C.E.E.)

A.

Nome del costruttore.
Numero di omologazione.

Codice d’identificazione del
tipo di veicolo.

Numero progressivo di fab-
bricazione dell’autctelalo.

Peso massimo autorizzato a
pieno carico del veicolo.

Peso massimo autorizzato a
pieno carico del veicolo piu
rimorchio.

Marcatura autotelaio

G.

Peso massimo autorizzato
sul primo asse (anteriore).

Peso massimo autorizzato
sul secondo asse (poste-
riore).

Tipo del motore.
Codice versione carrozzeria.
Numero per ricambi.

Spazio riservato per vetture
diesel (valore corretto del
coefficiente di assorbimento
fumosita).

Codice d'identificaione del tipo di veicolo, riportato anche sulia

targhetta riassuntiva, riferimento C:

ZFA 138 AQO

Numero progressivo di fabbricazione dell’autotelaio, riportato anche
sulla targhetta riassuntiva, riferimento D.



Marcatura motore, tipo del motore, riportato anche sulla targhetta
riassuntiva, riferimento I:

. motore 1060 . . . . . . . . . . 127 A 6.000
Ritmo 6O{motore‘l100 ... .. . .. 138A 000
Ritmo 65 . . . . . . . . . . . . . ... 138 A 1.000
Ritmo 75 . . . . . . . . . . . L ... 138 A 2.000

— Numero progressivo di fabbricazione del motore,

Codice versione carrozzeria (sulla sola targhetta riassuntiva, rife-

rimento L).
Cambio Cambio Cambio
4 marce 5 marce automatico
Motore 1050 L : 138 A6. . . . /5
» 1100 L : 138A. . . . /b
» 1300 L : 13BA1. . . . /b
» 1600 L : 138 AZ2. . . . /5 /6
» 1100 CL: 138A. . . . /C /CH
» 1300 CL: 138 A1, . . . /C /CH
» 1600 CL: 138 A2, . . . /CH /C6

Targhetta d’identificazione della vernice carrozzeria (applicata
internamente sulla porta posteriore vano bagagli).

A. Fabbricante della vernice. .
Denominazione colore.

B.
C. Codice FIAT colore.
D. Codice colore per ritocchi o riverniciatura.




Ricircolazione dei gas che trafilano dai cilindri e dei
vapori d’olio che si generano nell’interno del motore,
per evitare lo scarico nell’'atmosfera; limitatore
ossido di carbonio.

Lubrificazione

Con pompa ad ingranaggi e valvola [imitatrice della
pressione.

Depurazione dell'olic mediante filtro a cartuccia in
portata totale.

Raffreddamento

Impianto di raffreddamentc con radiatore e serbatoio
supplementare semitrasparente di espansione.

Pompa centrifuga: termostato a ** by-pass controllato ™
sul condotto uscita liquido refrigerante dal motore
al radiatore.

Elettroventilatore per raffreddamento radiatore con inse-
rimento regolato da interruttore termostatico sul
radiatore.

Accensione

Ordine d’accensione 1-3-4-2
Anticipo iniziale di calettamento

— motori 1100 - 1300 - 1500. . Ho
-— motore 1060 . . . . 100
Anticipo automatico del d|str|butore

— motori 1100 - 1300 - 1500. . 270
.— motore 1050 . . . . : 25°

Giuoco fra contatti del ruttore 040 + 0,03 mm

Candele d‘accensione

tiat 1TL4JR - Champion BRN9Y - Marelli CW7LPR -
Bosch WR7D (W175 TR 30) - AC R42xLS -
Lodge HLNY/R

M14 x1.25

Filettatura . .
. da 0,7 a08 mm

Distanza fra gli elettrod|

FRENI

Freni di servizio & di soccorso

Anteriori: a disco, del tipo a pinza flottante con un
cilindretto di comando per ogni ruota.

Posteriori; a ganasce autocentranti con un cilindretto
di comando per ogni ruota.

Circuitt idraulici freni anteriori e posteriori indipendenti.

Servofreno a depressione sulle versioni:
Ritmo 60 e 65 CL,
Ritmo 75 tutte le versioni.

Regolatore di frenata agente sul circuito idraulico dei
freni posteriori.

Ricupero automatico del giuoco d’usura delle guarni-
zioni dattrito.

Freno di stazionamento

comandato da leva a mano e agente meccanicamente
sulle ganasce dei freni posteriori.

TRASMISSIONE

Frizione

A comando meccanico, autoregistrante, con pedale
senza’ corsa a vuoto.

Cambio meccanico di velocita e diffarenziale

A quattro o cinque marce avanti e retromarcia con
sincronizzatori per l'innesto delle marce avanti.
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MOTORE

1050 1100 1 300 1500
Tipo . . . . . . .. . 127 A6.000 138 A.000 138 A1.000 138 A2.000
Numero e posizione cilindri . . . 4 in linea
Diametro e corsa stantuffi . . . mm 76 x 57.8 80 x 55,5 86.4 x 55,5 86,4 x 63,9
Cilindrata totale . . . . . . . . cm?3 1049 1116 1 301 1498
Rapporto di compressicne . . . . . 9.5 9,2 9,1 9
Coppia massima . . . . . . . . N'm : 81,5 81,5 98.1 117.7
(kgm) (8.3) (8.3) (10) (12)
regime corrispondente . . . . giri/min 3 500 3 500 3 500 3 000
Potenza massima (DIN) . . . . . kW a4 1 441 48 55,1
{(CV) (80) (60) (65) (75)
regime corrispondente . . . . girifmin 5 800 5800 5 800 5 700
Distribuzione : con albero in testa
comandato da cinghia dentata.
o inizio: prima del p.m.s. ' 8° 12° 12° 12°
ASp'raz'O”e{ fine: dopo il p.m.i. . 36° 52° 52° 52°
. inizio: prima del p.m.i. 38° 52°* 52° h2*
Scarico {fme: dopo il p.m.s. . 6' 12° 12° 12°
Giuoco punterie per controlio messa
in fase:
— aspirazione . . . . . . . . . mm 0,70 0.60 0,60 0,60
— 8CafcO. . . . . . v e . . . mm 0,70 0,85 0.65 0.65
Giuoco di funzionamento a freddo:
— aspirazione . . . . . . . . . mm 0.30 0,40 0,40 0,40
— SCanco. . . . . . . . .« . . mm 0.40 0,50 0.50 0,50

Alimentazione: carburatore verticale monocorpo invertito con pompetta di ripresa. :
34 ICEV-23/250"

— Weber tipo . . . . . . . . . 32 ICEV-26/260 | 321CEV-31/250 | 321CEV-22/250  |{ 34 \GEv 237480
— Solex tpo . . . . . . . . . C 32 DISA-5 C 32 DISA-1 cazoisa2 &34 BIEATaA -

(*) per vetture allestite con cambio meccanica a cingue marce.
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cambio 4 marce | cambic b marce
| rapporta sSono: |

in 12 marcia . 3,683
in 2a » . 2,235
in 3a » ‘ 1,461
in 4a » : 1.033
in bHa » . — | 0,863
in RM . . . 3,714

Coppia cilindrica di riduzione e gruppeo differenziale
incorporati nella scatola cambio con rapporto:

Ritmo 60 . . . . . . . . . . . 13/53
Ritmo 6b . . . . . . . . . 17/64
Ritmo 7b . . . . . . . . . . . 17/61

Cambio automatico, Ritmo 75
| rapportl sono:

in 12 marcta . . . . . . . . . . 2,55
in 2a » C e e 1.45
in 3a » e e 1

in RM . . . Ce e 2,46
rapporto dlfferenZIale S 23/82

Trasmissione del moto alle ruote anteriori mediante
semialbert collegati al gruppo differenziale e
alle ruote con glunti omocinetici,

SOSPENSION]

Anteriore a ruote indipendenti, con bracci oscillanti
inferiori € montanti telescopici costituiti ciascuno
dal mozzo-ruota collegato rigidamente all’ammor-
ttizzatore idraulico a doppio effetto.
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Molle ad elica e tasselli di tamponamento coassiali con
glt ammortizzatori.

Barra stabilizzatrice su vetture allestite con cambio
automatico.

Snodi a lubrificazione permanente.

Posteriore a ruote indipendenti, con bracci oscillantt
infertori € montanti telescopicl costituiti ciascuno
dal fuso-ruota collegato rigidamente all’ammortiz-
zatore idraulico a doppio effetto.

Molla a balestra bilama trasversale appoggiata ai bracci
ed al telaic con l'interposizicne di tasselli in gomma,
funzionante anche da stabilizzatore negli scuotimenti
asimmetrict delle ruote, Tasselli elastici di tampo-
namento agenti sui bracci oscillanti e tassello
elastico centrale agente sulla balestra. Snodi realiz-
zati con boccole in gomma.

STERZO

Sterzo

Posizione guida .o :
Piantone snodato con due giuntl cardamm
Comando a cremagliera.

Numero giri volante fra le sterzate massime ~ 3,5
corrispondenti ad uno spostamento

a sinistra

delia cremagliera di . 136 mm
Tirarti di comando simmetrici ed md|pen-

denti per ciascuna ruota.
Snodi a lubrificazione permanente.
Diametro di sterzatura 10,3 m



ASSETTO RUOTE

A vettura scarica:

RUQOTE E PNEUMATICI

Ruote a disco in acciaio stampato

Inclinazione sulla verticale, misurata al cerchio: con cerchio. R 4,50 B-13
o . \ Pneumatici " Tubeless” a carcassa
anteriorl. 100" =+ 2210 radiale . S 145 SR-13"
posteriori 00 30" +1° 30 L'autovettura pud essere allestita
Convergenza misurata fra i cerchi: con pneumatici maggiorati . 165/70 SR-13"
anteriori . =45 + =25 mm Dovendo montare catene da neve su pneumatici
posteriori 0 +4 mm 165/70 SR-13", vedere quanto descritto a pag. 38.
PRESTAZIONI Velocita, massime ammissibili | Pendenze, massime superabili
a pleno carico, dopo !l primo pe- | con vettura a pieno carico, %:
riodo d'uso della vettura, km/h:
Ritmo 60 | Ritmo 65 | Ritmo 75 | Ritmo 60 | Ritmo 65 | Ritmo 75
Cambio a 4 marce:
in 12 marcia 45 50 —_ 29 32 —
in 2a » 70 75 — 17 18 —
in 32 » 110 120 — 10 10,5 —
in 4a » . 145 160 — 6 6.5 —
Cambio a b marce:
in 1@ marcia 45 50 50 29 32 38
in 2a » 70 75 80 17 18 22
in 3 » 110 120 125 10 10,5 13
in 4a » 145 150 +. 160 6 6.5 8
in ba » .. 140 145 165 4,5 5 6
Cambioc automatico:
in 12 marcia —_ _— 70 — — 38
in 2a » — — 125 — — 22
in 32 » — —_ 155 — — 156
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iIMPIANTO ELETTRICO

Batteria Ritmo 60 Ritmo
con negativo a massa, 65 e 75
Capacita, alla scarica

di 20 ore . . . . Ah 34 45
Corrente  di  scarica

violenta a freddo

(-18°C) . . . . A 140 185
Alternatore

con ponte raddrizzatore a 9 diodi e regolatore di ten-
sione elettronico incorporato.

Corrente continua: C e e .
per autovetture con condizionatore d’aria

45 A
65 A

Inizio carica batteria: appena avviato il motore (con
utilizzatori disinseriti).

Valvole fusibili

Fusibile

Circuiti protetti

1 ( 8A)

Segnalazione arresto; segnalazione retro-
marcia; eccitazione teleruttore consenso ri-
scaldatore: eccitazione teleruttore per even-
tuale lunotto termico; orologio, eventuale;
segnalazione direzione e rispettivo indica-
tore ottico; indicatore ottico segnalazione
eccessiva temperatura liquido refrigerante;
segnalazione insufficiente livello liquido
freni e rispettivo indicatore ottico: comando
indicatore livello carburante e rispettivo
indicatore ottico riserva: illuminazione
schermo marce, (cambio automatico).

Fusibile

Circuiti protetti

2 ( 8A)
3 ( 8A)

4 (8 A

5 ( 8A)

6 ( 8A)
7 ( 8A)

8 ( 8 A)
9 (16 A)
10 ( 8 A)

11 (16 A)

14 ( 8 A)

Tergicristallo; elettropompa lavacristallo;

tergilunotto posteriore.

Luce di posizione anteriore destra; fuce di
posizione posteriore sinistra.

Luce strumento: luce di posizione ante-
riore sinistra; luce di posizione posteriore
destra; luce targa; luce accendisigari; luce
orologio; indicatore ofttico segnalazione
luci di posizione.

Fanale posteriore antinebbia e rispettivo
indicatore ottico: anabbagliante sinistro.
Anabbagliante destro.

Abbagliante sinistro e rispettivo indicatore
ottico.

Abbagliante destro.

Avvisatori; eccitazione teleruttore avvisa-
tori: elettroventilatore motore tsrmico.
Lampada illuminazione commutatore ac-
censione; accendisigari; orologio; lampade
interne di cortesia.

Eventuale lunotto termico e rispettivo indi-
catore ottico; luci di emergenza e rispettivo
indicatore ottico, eventuali.

Motore elettroventilatore riscaldatore: lam-

pade illuminazione comandi riscaldatore ad
ideogramma comando distributore aria,

L'eventuale impianto condizionatore & protetto da
2 valvole da (16 A) fuori scatola (vedere a pag. 67).



PESI Ritmo 60 e 65 Ritmo 75
CL L CL L
Peso vettura in ordine di marcia (con rifornimenti ruota di scorta ed
accessori) . . . . L L L L 895 kg 875 kg 905 kg 885 kg
Portata utile . . . . . . . . . . . . . . . 5 persone + 60 kg di bagagli
Peso totale a pieno carico . . . . . . . . . . . . . . . . 1295 kg 11275 kg 11305 kg | 1285 kg

Lincremento di peso per vetture Ritmo 75 allestite con cambio
automatico & di 30 kg.

DIMENSIONI

X
. . . o
L'altezza si intende a vettura scarica. 0
Il volume del vano bagagli con sedile
posteriore in posizione normale & di
370 dm3, con sedile e schienale ribal- V. 4
tati & di 1250 dms, 34499
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Ritmo (versioni 3 porte)

Varianti rispetto alle versioni 5 porte
IDENTIFICAZIONE

Sulla targhetta riassuntiva le sigle d'identificazione delle versioni sono:

Per cambio a quattro marce:

Ritmo 80 L . . - .« « o . e e /3
Ritmo 60 CL, 6b CL ¢ I5CL . . . e JC3
Per cambio a cinque marce.

Ritmo 0L . . . . o« . e /3/5
Ritmo 60 CL, 65 CL ¢ 75 CL . . . . o e /C3/b
Per cambio automatico:

Ritmo 7B L. . . o« o o e /3/6
Ritmo 7B CL . . . o . o o o e e e JC3/6
SEDILI

Per accedere ai posti posteriori, gli schienali dei sedili anteriori sono
abbattibili con movimento contemporaneo in avanti del cuscino, previo
spostamento verso I'alto della leva A.

o

CRISTALLI POSTERIOR!

Sono apribili a compasso tirando verso l'interno la leveita indicata
in figura. per la chiusura, riportare la levetta nella posizione iniziale.



PESI Ritmo 60 e 65 Ritmo 75
CL L CL L
Peso vettura in ordine di marcia (con rifornimenti ruota di scorta ed
accessor) . . . . . . ..o 880 kg 860 kg 890 kg 870 kg
Peso totale a pieno carico . . . . . . . . . . . . . . . . 1280 kg |[1260 kg |1290 kg |1270 kg

L'incremento di peso per vetture Ritmo 75 allestite con cambio
automatico & di 30 kag.

DIMENSIONI

1650

['altezza si intende a vettura scarica. 34734
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TETTO APRIBILE

Per I'apertura, abbassare la maniglia A sino a portarla in posizione
perfettamente verticale, impugnarla e fare scorrere all‘indietro il tetto.

)

verticale

Effettuata |'apertura desiderata, inserire la.maniglia A nella propria
sede iniziale in modo da bloccare in posizione il tetto.

La chiusura si effettua rifacendo in senso inverso le operazioni gia
descritte per |'apertura, assicurandosi che il tetto sia perfettamente
in sede: un'imperfetta chiusura potrebbe permettere eventuall tra-
filamenti di acqua nell'interno vettura.



APPLICAZIONE AUTORADIO O
AUTORADIO CON GIRANASTRI

L'autovettura & predisposta per ['applicazione dell’autoradio A,
oppure dell’autoradio-giranastri stereofonico B.

L'applicazione & facilitata poiche le vetture sono gia dotate all'origine
dei cavi per il collegamento dell'impianto e della sede per I'eventuale
montaggio dell’apparecchio radio.

Dal lato vano motore, inserire il cavo schermato per antenna C,
tirarlo nell’abitacolo attraverso la sede del quadro di controllo.

Dopo aver sfilato dalla plancia il cassetto, sede per |'autoradio, e
aver reperito i cingue cavi piu il cavo schermato per ['antenna {pre-
cedentemente inserito), applicarli all’intelaiatura dell’apparecchio
come indicato in figura.

Il cavo di alimentazione: bianco-rossc deve essere inserito al centro

della morsettiera.

| due cavi di colore: nero-viola e rosa-nero sono per ["altoparlante
destro.
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| due cavi di colore: rosso-nero e bianco-nero sono per l'altoparlante
sinistro.

Il cavo schermato & per |'antenna.

Gli altoparlanti si montano nelle apposite sedi, ricavate sul rive-
stimento porte anteriori.

Togliere la griglia A, all'interno sono allogati i due cavi i cul
capicorda B devono essere inseriti nelle apposite sedi sull'altoparlante C.

Fissare con le viti, fornite con la scatola di montaggio. gli altopartanti
e rimontare la griglia tolta in precedenza.



E previsto anche il montaggio dell’apparecchio radio con un solo
altoparlante, la cui sede & ricavata sotto la plancia alla destra del
piantone guida.

Nel caso di montaggio di un solo altoparlante & necessario utilizzare

due cavi appositi forniti con la scatola di montaggio assieme all‘appa-
recchio,

Inserirli nell'interno della plancia; applicarli all’altoparlante e all’auto-
radio superiormente al cavo di alimentazione C.

Inserire I'apposito altoparlante A nella propria sede.

Montare quindi la griglia B e bloccare il tutto mediante quattro viti.
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Impianto elettrico

L'impianto elettrico deve essere protetto da una valvola da 2,6 A
che viene fornita con la scatola di montaggio.

Detta valvola deve essere montata nell'apposito contenitore A posto
vicino alla scatola portafusibili.

Antenna

L'antenna si applica sul parafango sinistro oraticando un foro sullo
stesso di 17 mm.

In caso si voglia montare l'antenna a comando elettrico, & necessario
inserire dal vano motore all'interno vettura con il cavo per l'antenna,
altri due cavi per il collegamento dell'interruttore comando motorino
d'antenna con il motorino stesso.

Antidisturbi radio

Con I'apparecchio vgengono forniti i seguenti dispositivi per la scher-
matura del motore:s

soppressore ad innesto per il distributore d'accensione.
soppressore a cappuccio per candele con innesto a scatto.
condensatore per rocchetto d’accensione.

condensatore per alternatore.



INSTALLAZ

La vettura & atta al traino di un rimorchio il cui peso
massimo rimorchiabile deve intendersi 'effettivo peso a
pieno carico del rimorchio, compresi tutti gli accessori
e gli effetti personali caricati sullo stesso.

Accertarsi pertanto che tale pesc rientri nei limiti
ammessi € riportati sulla carta di circolazione per non
incorrere nelle penalitd previste dalla legge.

L'eventuale attacco per il gancio di traino deve essere

fissato alla carrozzeria a cura dell’Utente secondo le
indicazioni riportate nella figura a pagina 97.

Sono ammesse soluzioni diverse da quella illustrata
a titolo di esempio, purché gli elementi impiegati siano
opportunamente dimensionati e collegati alla vettura
nei punti indicati nello schema. Ii fissaggio del giunto
di collegamento elettrico pud essere effettuato su
apposita staffa da applicare all’attacco per il traino
nella posizione pitt idonea.

Per il collegamento meccanico devono essere adottati:

® gancio a sfera modello « CUNA 501 » (tabella
CUNA NC 138-10);

® occhione a sfera modello « CUNA 501 » (tabella
CUNA NC 438-15).

IONE ATTACCO TRAINO RIM

IORCHIO

Impianto elettrico

Per il collegamento elettrico deve essere adottato un
giunto a 7 poli a 12V (tabella CUNA NC 165-30).

| collegamenti con la morsettiera devono essere oppor-
tunamente modificati, sostituendo anche il lampeggia-
tore con un altro a carico duplice, adatto per tre lam-
pade da 21 W, allo scopo di garantire il corretto fun-
zionamento degli indicatori di direzione. Inoltre si deve
collegare la massa della vettura alla massa del rimor-
chio, tramite il giunto a 7 poli con un cavo di 2,6 mm?
di sezione. E ammesso collegare all'impianto elettrico
della vettura, oltre ai regolamentari dispositivi di segna-
lazione suaccennati e ad un eventuale freno elettrico,
soltanto una lampada per l'illuminazione interna del
rimorchio, purche di potenza non superiore a 15 W.

«

[l freno elettrico deve essere alimentato direttamente
dalia batteria mediante un cavo di sezione non inferiore
a 2,6 mmz2
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Sezione dei cavi elettrici

Sezione minima del cavo in mm? in funzione
R . Punto di presa delle lunghezze massime del cavo
ppareccnio per |'alimentazione
' 15mii3m|[45m {6 m 8m | 10m
Indicatori di direzione Morsettiera valvola 1 0.5 1 1.5
Indicatori di arresto Interruttore sul pedale freno 0.5 1 1.0 2,0 2,5 4
Luci di posizione e targa | Luci corrispondenti sulla vettura 1

Freni

Non sono assolutamente ammesse modifiche all'im-
pianto freni della vettura per il comando del freno
sul rimorchio, per cui l'impianto di frenatura del rimor-
chio deve essere completamente indipendente dal-
I'impianto idraulico della vettura.
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Nota. - La FIAT non si assume alcuna responsabilita
nel caso di esecuzioni non corrispondenti a quanto qui
prescritto,
K

Fermo restando la validitd dei punti di attacco per il
gancio di traino occorre che |'Utente si attenga alle
eventuali leggi specifiche in vigore nei Paesi in cui
la vettura & immatricolata.



installazione attacco traino rimorchio

! B Sezione A-A

:ij( g 'Moﬂ:ras
_ S | x1,
. N ]y - -

|

veicalo scapico

S
3
S F-_j_:f_' S| — e l n § ﬁ
A 3
| +ﬁ_.+ Piano terra ’
I = I U \\
0|l J T H [ I |
Ti_ \t_,__]f_LﬁJ ) Lf}j lj LHJ Sezione B-B
~~~~~~ i iy SRS

vettura 60

7149



RIFORNIMENTI

Motore 1 050

Serbatoio del carburante
compresa una riserva di

Radiatore, motore, serbatoio
di espansione e impianto
riscaldamento

Coppa del motore e filtro

Scatola del cambio 4 marce
e differenziale

Scatola del cambio 5 marce
e differenziale .

Scatela del cambio automa-
tico di velocita:

— capacita totale.
- sostituzione periodica
— scatola differenziale .

Scatola guida.

Cavitd sede giunti omocme—
tici e interno cuffie di
protezione (ciascuna)

Circuito freni idraulici ante-
riorl e posteriori

Recipiente liguido lava-
cristallo . . . . . . .

Recipiente liquido lava-
lunotto . .

Motore 1 100

Motore 1 300

Motore 1 50O

(1) La miscela di acqua e liquido Paraflu 11 ha proprieta

antiossidanti,
incongelahile fino a:
con Parafiu 11 al 35%.
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anticorrosive. antischiuma, antiincrostanti,
— 35° C con Parafiu 11 al 50 %:

ed &
- 257 C

L

dm? dms dm? dm3
giteiy | X9 | qiery | K9 | gitriy | X9 | ity | M9
'gfg _ g__E'g — g’fg _ gfg _ } Supercarburante
7 — 7,10 — 7,90 — 8 — Miscela acqua e liquido
Parafiu 11 (1)
3.09 2,63 4,40 3.7% 4,40 3,75 4,40 3,79 Oliofiat VS*
(ved. tabella pag. 89)
3,16 2,85 315 2,85 3.15 2,85 - —_
Oliofiat Z2C 90
3,26 2.95 3,26 2,95 3.26 2,95 2,93 2,65
— — — — — — |57 >3 }Oliofiat GI/A
—_— — —— — — — 0,75 0.68 Oliofiat W 90/M - DA
- 0,14 0,124 0.14 0,124 0.14 0,124 0.14 0,124 Grassofiat K854
— 0,095 — 0,095 —_ 0,095 — 0,095 Grassofiat MIRM 2
0,385 0,385 0,385 0,385 0,385 0,388 0.385 0,385 Liquido FIAT Etichetta
Azzurra DOT 3
2.9 26+291 29 26+291 2.9 2629 2,9 2,6+29 Miscela acqua e liquido
4 — 4 — 4 — 4 —. OP1 ()

(2) D’estate una dose di 30 cm3 per ogni decimetro-cubo d'acqua;

d’inverno, per temperature fino a
liquido DP 1 con 50% d'acqua.

- 10° C miscelare 50% di
Per temperature inferiori a

- 10" C impiegare esclusivamente liquido DP 1 senza acqua.



W

Temperatura Oliofiat VS§+
esterna Superano le specifiche CCMC
Minima sotto = 16° C VS+ 10 W SAE 10W —_
Minima fra —16°C e 0° C VS+ 20 W SAE 20 W

. - VS+ 15 W/40
Minima Max. inf. a 36° C V8+ 30 SAE 30 SAE 15 W/40
sopra (Multigrado)
0°C Max, sup. a 35° C VSt 40 SAE 40

Attenzione : Non rabboccare con oli di altra marca o tipo. Le quantitd di olio indicate a pag. 98 sono quelle occorrenti per la sostituzione
periodica dell’olio nella coppa e nel filtro.

La capacitad totale della coppa, filtro e tubazioni, per motori 1100-1300-1500, & di 4,7 dm® (4 kg); per motore 1050 & di 3,75 dm?
(3.2 kg).

La capacitd del fiitro olio a cartuccia & di 0.64 dm?® (0,544 kg) per motori 1100-1300-1500 e di 0,65 dm® (0,468 kg) per motore 1 050.

PRESSIONE PNEUMATICI

bar kg/om?
«
oo famedio Canico L. L L L L L e e e e e e e s 1,86 1.9
Anteriori {a PIENO CaNCe . . . . . . L Lo e e e e e s 1,86 1.9
o fa medio canco oL L L L L L L o e e s 3.76 1.8
POSte”O”{a PIENO CAMICO . . . . . . . L o e e 2,15 2,2



CARATTERISTICHE DE! LUBRIFICANTI

DENOMINAZIONE-Oliofiat

CARATTERISTICHE

VS+ Oli detergenti a basso tenore di ceneri
Servizio APl 7 SE . Omologati nelle gradazioni unigrade, secondo
fa specifica MIL-L-46152 per queste prevista
Superano le Specifiche Europee CCMC
ZC 90 Olio SAE 80 W/90 non EP per cambi di velocitd meccanici,
contenente additivi antiusura
K 854 Grasso a base di saponi di litio, consistenza N.L.G.I. 000,
contenente bhisolfuro di molibdeno.
JOTA 1 Grasso a base di saponi di litio, consistenza N.L.G.l. N. 1
MR 3 Grasso a base di saponi di litio, consistenza N.L.G.I. N. 3
GI/A Olio per trasmissioni automatiche
tipo * DEXRON II **
W90/M - DA Olio SAE 80 W/90 EP, Speciale per differenziali normali ed

autobloccanti. Soddisfa la specifica MIL-L-2105 C

Liquido FIAT Etichetta Azzurra DOT 3

Liquido per freni idraulici DOT 3, risponde alla norma
FMV.SS. N. 116
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Fiat Ritmo S 75 - Fiat Ritmo S 85
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VARIANTI RISPETTO Al MODELLI RITMO 65 CL E RITMO 75 CL

_In gueste pagine sono descrltte ed 1I|ustrate Ie varianti nspetto ai modelii base. Per quanto non trattato attenersi al Itbretto
'”Uso e manutenzione”. .
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APPARECCHI Di CONTROLLO E COMANDI

S

~

10.
11.
12.
13.
14.
15,
16.

17.
18.
18.

Interruttore per illuminazione esterna quadro di con-
trollo.

Bocchette laterali orientabili e regolabili per immissio-
ne aria calda o fresca nell'interno vettura, oppure con-
tro | vetn laterali.

Interruttore per luci di posizione e quadro di controllo.
Levetta di commutazione illuminazione proiettori.
Levetta comando indicatori di direzione.
Commutatore d'accensione, predisposizione servizi

. ed antifurto.

Pulsante comando avvisatore acustico.
Quadro di controllo.

Levetta per inserimento dispositivo di avviamento a
freddo.

[Levetta comando tergicristallo e lavacristallo.
interruttore per luce pasteriore antinebbia.
[nterruttore per inserimento lunotto termico.
Interruttore comando lavalunotto.
Interruttore comando tergilunotto.
Orologio/cronometro digitale.

Bocchette orientabili per immissione aria calda o fre-
sca interno vettura.

Interruttore per inserimento {uci d’'emergenza.
Levetta regolazione temperatura aria internc vettura.

Bocchette fisse per invio aria calda o fresca contro il
parabrezza.

20. Levetta regolazione flusso d’aria interno vettura.

21. Levettainserimento elettroventilatore riscaldatore alla
media e massima velocita.

22. Cassetto ripostiglio.
23. Vano portaoggetti.

24. Levetta comando distribuzione aria calda o fredda alle
bocchette superiori ed inferiori.

25. Sede per eventuale apparecchio radio.
26. Cassetto sede portacenere ed accendisigari,

27. Bocchetta per invio aria calda o fredda nella parte
inferiore interno vettura.

28. Leva comando cambio delle marce.
29. Vano portaoggetti.
30. Leva comando freno di stazionamento.

31. Regolatore d'intensita luminosa del quadro di control-
lo.

32 e 34. Sedi per eventuali interruttori comando alzacristal-
Ii eiettrici.

33. Pedale comando acceleratore.

35. Pedale comando freno di servizio e di soccorso.

36 ¢ 37.;Sedi per eventuali interruttori.

38. Pedale comando disinnesto frizione.

39. Pomello bloccaggio assetto volante guida.

4Q0. Pannelio di ricoprimento scatola portafusibili.

41. Leva comando sbloccaggio'coperchio vano motore.



Commutatore a chiave ‘
ST - blocco sterzo chiave estraibile
[

MAR - accensione motore ed utilizzatori vari sotto tensione
AVY - avviamento motore

Indipendentemente dalla posizione della chiave d'accensione, sono sem-
pre sotto corrente I'elettroventilatore raffreddamento motore, il funziona-
mento dell’orologio, 'avvisatore acustico, la luce interna centrale, la luce
luminazione commutatore d'accensione, le iuci d'emergenza con rispet-
tivo segnalatore, I'eventuale lavafaro.

Indipendentemente dalla posizione della chiave d'accensione, e luci di
posizione con rispettivo indicatcre ottico, la luce vano bagagl, la luce
illuminazione orologio, la luce targa, la luce iluminazione sede accendisi-
gari, la luce illuminazione del quadro di controllo, sono sotto corrente
guando l'interruttore di illuminazione esterna B (vedi pag. 12) risulta inseri-
10.

cu!, In caso di mancato avviamento dei motore, occorre ruotare nuova-

Il commutatore & prowvvisto del dispositivo antiripetivo d'accensione per -
mente la chiave in posizione ST prima di ripetere la manovra. . ‘
1

__ " Con ‘motore férmo non’ Eascaare'fmal la: chtave det mmmutatora ﬁalla-gif
34855 - posizione d‘accens:one
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Segnalatore {rosso) mancata ricarica batteria; si
accende per guasto all'impianto del generatore
di corrente.

Segnalatore {giallo} eventuale lunotto termico
inserito.

Segnalatore {rosso) insufficiente pressione olio
motore; la sua accensione durante la marcia
della vettura indica che & in pericolo la vita del
motore.

Segnalatore (rosso) a luce pulsante per luci di
emergenza.

Segnalatore {verde) luci di posizione ed even-
tuall luct anabbaglianti accese.

Segnalatore {verde) a luce pulsante per indica-
tori di direzione.

Segnalatore {giallo) per luce posteriore antineb-
bia accesa.

Segnalatore (blu) proiettori abbaglianti accesi;
si accende anche lampeggiando con levetta di
commutazione proiettori.

Segnalatori disponibili.




Contachilometri totale.

Tachimetro.
Contachilometri parziale.

OO WP

Pomello per azzeramento contachilometri parziale:
non azionarlo con vettura in movimento.

E. Termometro per temperatura liquido refrigerante mo-
tore.

F. Segnalatore {giallo) riserva carburante: avvisa che nel
serbatoio restano da 5 a 8 dm? {litri) di carburante.

G. Indicatore di livello carburante: la capacita del serbato-
io & di circa b1 dm? {litri).

H. Contagiri motore; l'inizio della zona gialla caincide con
Il regikne di potenza massima del motore. L'utilizzo del
motore oltre guesto regime, fino al termine della zona
gialla, pur non avendo controindicazioni funzionali, non
& pit conveniente in termini di prestazioni e consumo.
l.a zona rossa indica | regimi dannosi (fuorigiri).




Modulo di controllo

A.

F.

Segnalatore {rosso) avaria luci di posizione con relativi
fusibili, luce posteriore antinebbia e luci per segnalazio-
ne d'arresto. -

Segnalatore (rosso) inserimento freno a mano, insuffi-
ciente livello liguide freni, usura guarnizioni freni ante-
rori.

Segnalatore {verde) di consenso avviamento vettura.
Segnalatore (rossc) generale di anomalia.

Segnalatore (rosso) insufficiente livello liquido refrige-
rante motore.

Segnalatore {rosso) insufficiente livelio olioc motore.

| segnalatori con i loro rispettivi sensori sono predisposti
per il funzionamento soltanto guando la chiave d'accensio-
ne risulta inserita e ruotata alla prima posizione. '

Accensione del solo segnalatore verde C

A chiave inserita e ruotata con motore fermo {(MAR, pag.
4) se si accende il solo segnalatore verde C {con successi-
vo spegnimento da 2 a 2,6 secondi) la vettura risulta in
condizioni ottimali per essere avviata.
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Accensione continua dei segnalatori D ed E

Se, a chiave inserita in MAR (vedi pag. 4) con motore
fermo, oppure durante la marcia si accendono i segnalatori
D ed E spegnere il motore e controllare il livello del liquido
refrigerante motore, effettuare il rabbocco e controllare
che reinserendo la chiave d’accensione nella posizione
MAR i segnalatcri D ed E rimangono spenti.

Qualora il livelio del liquido refrigerante motore risulti nor-
male e perduri I'accensione dei segnalatori rivolgersi ad
una Organizzazione Fiat.

Accensione continua dei segnalatori D ed F

A chiave inserita in MAR, (pag. 4) se si accende il segnala-
tore verde C con successivo spegnimento dopo 1 a 1,5
secondi, ed In seguito i segnalatori D ed F si illuminano,
controllare il livello olio motore. Effettuato il rabbocco con-
trollare che reinserendo la chiave d’accensione nella posi-
zione MAR i segnalatari D ed F rimangano spenti,
Qualora il livello dell'clio motore risulti normale e perduri
I"accensione dei segnalatori rivolgersi ad una Organizzazio-
ne Fiat.




Accensione continua dei segnalatori B e D

A chiave inserita in MAR, (vedi pag. 4) I'accensione dei
segnalateri B e D, indicano:

® Freno a mano inserito.

® Insufficiente livello liquido freni.

I segnalatori si spengono disinserendo il frenc a mano o
effettuando il rabbocco del liquido freni.

Effettuare periodicamente un controlle visiva del livello
liquido freni e dell’efficienza dei segnalatori.

Accensione discontinua dei segnalatori B e D

A chiave inserita nella posizione MAR (vedi pag. 4), se, si
accendono i segnalatori B e D solamente durante I'azione
di frenata | pattini dei freni anteriori risultano eccessiva-
mente usurati, per cui procedere alla loro sostituzione,
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Accensione permanente def segnalatori A e D

Se accendendo le luci di posizione {vedi pag. 12), si illumi-
nano i segnalatori A e D, una lampadina delle luci di posi-
zione anteriori 0 posteriori oppure un loro fusibile di prote-
zione risulta avariato,

[l modulo di controllo non rileva:

® |a bruciatura delle lampadine dei fari anabbaglianti/ab-
baghanti.

® Una bruciatura contemporanea di due lampadine.

L'interruzione nel medesimo istante dei loro due ri-
spettivi fusibili.

Accensione non permanente dei segnalatori A e D

L'accensione dei segnalatori A e D, solamente durante
I"azione di frenata, segnala il guasto di una lampadina degli
indicatori d'arresto.

Il modulo di controllo non rileva eventuali anomalie dell'in-
terruttore di consenso di illuminazione indicatori d'arresto
posto sotto il pedale del freno ed il fusibile posto a
protezione di tali luci.

Accensione permanente 'dei segnalatori Ae D

L'accensione permanente dei segnalatori A e D allorché si
inserisca la luce posteriore antinegbbia indica che la lampa-
dina di quest'ultima & avariata.




Orologio digitale/cronometro (chiave d’accensione in
MAR)

Funzione orologio

® Visualizzazione ore e minuti: premere quattro voite il
pulsante C.

® Visualizzazione minuti e secondi: premere quattro vol-
te il pulsante C e poi una volta il pulsante A.

# Correzione ore: premere una volta ii pulsante C {lettura
ore) e poi una volta il pulsante A (correzione ore}.

® Correzione minuti: premere due volte il pulsante C
(lettura minuti) € poi una volta il pulsante A {correzione
minuti).

@ Correzione secondi: premere tre volte il pulsante C
(lettura secondi) e pol tenere premuto il pulsante A
(azzeramento secondl), al suo rilascio i secondt ripren-
dono il conteggio.

Funzione cronometro

& Passaggio da orologio a cronometro: premere una vol-
ta il pulsante B {(visualizzazione minuti e secondi azze-
rati).

@® Visualizzazione minuti e secondi: premere una volta il
pulsante A.

@ Visualizzazione secondi e decimi: premere due volte |l
pulsante A.

® Visualizzazione ore e minuti: premere tre volte il pul-
sante A.

® (nizio cronometraggio: premere una volta il pulsante C.

& Arresto cronometraggio: cremere due volte il pulsante
C.

@® Ripresa cronometraggio: premere tre volte il pulsante
C.

® Azzeramento cronometraggio: premere contempora-
neamente una volta i pulsanti A e C (lettura minuti e
secondi azzerati).

Passando da una lettura di cr@nometraggno al'altra ncan
s'interrompe il computo del. ternpo.

€ Passaggio da cronometro a orologio: premere una vol-
ta il pulsante B (lettura ore e minuti).

Con la ghiave d'avviamento disnserita, |'orologio continua
a funzionare e lo schermo & spento quindi per la sola
lettura delle ore e minuti premere il pulsante B. In queste
condizioni non si pud effettuare nessuna altra lettura (pul-
santi disattivati).

7
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Interruttore A per luci di stazionamento

Se inserito, si accendono le luci di posizione con rispettivo segnaiatore,
luce targa, lampada illuminazione sede accendisigari, illuminazione qua-
dro di controllo e ideogrammi, illuminazione vano bagagli.

Interruttore B per illuminazione esterna (chiave inserita)

Se inserito, oltre ai circuiti descritti per l'interruttore A si mette sotto
corrente 1| commutatore illuminazione proiettori azionato dall’apposita
levetta.

ndo uno dei due inte provoca il disinserimento dell‘altr6

Levetta di commutazione illuminazione proiettori

[l commutatore e sotto corrente solo con chiave di accensione in MAR e
interruttore d'iluminazione premuto.

Le posizioni della levetta sono:

in alto = proiettori spenti
at centro = luci anabbaglianti.
in basso = luci abbaglianti con rispettivo segnalatore luminoso (blu).

La posizione “in alto” nelle versioni estero risulta soppressa.

-

nsione in MAR, spostando la ievetta verso il volante
luce su1 pr0|etwi abbaglianti anche se tutte le luci




Levetta comando tergicristallo e lavacristalio

E sotto corrente soltanto con la chiave d'accensione in MAR.

= tergiscristallo fermo.
= funzionamento ad intermittenza.
funzionamento continuo lento.

A N
|

funzionamento continuo veloce.

Spostando la levetta verso il volante, si mette in azione I'elettropompa del
lavacristallo.

Interruttori comandao tergilunotto e lavalunotto

A — interruttore comando lavalunotto.
B - interruttore comando tergilunotto.

Premendo l'interruttore A si mette in azione I'elettropompa lavalunotto
che si disinserisce al rilascio dell'interruttore stesso.

L 'elettropompa & sistemata sotto il recipiente contenente il liquido lavalu-
notto posto nel vano bagagli a sinistra.

Premendo l'interruttore B si mette in azione il tergilunotto
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Interruttori per alzacristalli elettrici porte anteriori

Se |a vettura & allestita con alzacristalli elettrici, con la chiave d'accensione
nella posizione MAR, l'interruttore A aziona il cristallo della porta sinistra e
I'interruttore B il cristallo della portia destra.

spostato: inalto = cristallo in chiusura.
inbasso = cristallo in apertura.

Il guidatore che abbandona la vettura & tenuto ad asportare ia chiave di
“accensione perché gli alzacristalli elettrici se azionati incautamente dai
passeggeri fimasti in vettura possono costituire pericolo di lesioni.

Regolatore intensita illuminazione guadro di controllo

Ruotandc il comando zigrinato verso destra l'intensita luminosa au-
menta, verso sinistra diminuisce.

Interruttore per luci di emergenza

La presenza della vettura ferma sulla strada per avaria puc essere seg nala-
ta dall’accensione contemporanea a luce pulsante, di tutte le [uci di
direzione. Per 'inserimento premere l'interruttore posto sulla plancia por-
tastrumenti. 1| funzionamento del dispositivo & avvertito dall’accensione a
luce pulsante del corrispondente segnalatore posto sul quadro di contral
lo. Il circuito & sempre sotto corrente indipendentemente dalla chiave
d'accensione.



Assetto volante guida

Per adattare la posizione del volante alle esigenze del gwdatore sl puo
variare l'inclinazione del piantone di guida nel senso verticale sbloccando il
pomello A.

A regolazione effettuata bloccare a fondo il pomello A.

Specchietto retrovisore esterno

E regolabile dall'interno tramite |'apposito pomelio A.

Azionando tale pomello si regola sclamente lo specchietto B mentre
rimane fermo il corpo portaspecchietto C.

In caso di necessita il corpo portaspecchietto C pud essere spostato
totalmente nel senso longitudinale.

Portacenere anteriore ed accendisigari

Per I'apertura dei portacenere tirare il coperchio A.

La pulizia dell'interno si effettua asportando i portacenere B completi, o
fissati a pressione.

Per 'uso dell'accendisigari premere a fondo il pomellc C; dopo una
quindicina di secondi il pomelio ritorna automaticamente nella posizione
primitiva, pronto per essere estratto ed usato.
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Cassetto ripostiglio e lampada portatile

Si apre tirando il coperchio A; se la chiave d'accensione ¢ in MAR
all'apertura si accende automaticamente la lampada B per illuminazione
dell’'interno.

Nel suo interno si trova alloggiata la lampada portatile C; per usarla

estrarre lo spinotto D dal corpo lampada ed inserirlo nella sede accendisi-
gari.

L]

Dopo l'uso, riavvolgere il filo ruotando la puleggia E mediante |'apposita

levetta H ed inserire [0 spinotto D nel corpo lampada curando di inserirg la
molla F nella sua sede G.

-7
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CLIMATIZZAZIONE INTERJO VETTURA

A. Bocchette laterali. |
B. Diffusori fissi.

C. Bocchette centrali.

E. Levetta €omando regelazione immissione aria.
F. Levetta comando velocita elettroventilatore.

G. Levetta comando orientamento aria.
D. Levetta comandc temperatura aria. H. Bocchetta inferiore.

17
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Riscaldamento interno vettura

Comandi

La levetta A regola la temperatura dell’aria: spostata completamente a
sinistra {zona esclusivamente rossa) si ottiene la massima temperatura
dell’aria.

La levetta B regola la quantitd dell'aria fuoriuscente dai vari condotti:
spostata completamente a sinistra {zona completamente blu} si ha la
massima immissione di aria e ta messa in moto dell’elettroventilatore alla
velocita minima.

Con levette A e B spostate compi@tamente a sinistra si ottlene |I
mMassimo nscaldamento '

A vettura ferma o a bassa velocitd si pud ulteriormente incrementare i
flusso d'aria immesso nella vettura inserendo |'elettroventilatore alla velo-
citd media oppure alta.

Interruttore C spostato nella posizione 1 = elettroventilatore a media
velocita.

Interruttore C spostato nelia posizione 2 = elettroventilatore ad alta velo-
cita.

L'elettroventilatore é sotto corrente -smtanto con ia chiave d’ accensm—-
ne in posizione MAR.

-

Orientamento flusso d'aria

La levetta D distribuisce 'aria superiormente ed inferiormente nell'interno
vettura.



Levetta D spostata completamente a sinistra = invio aria verso il parabrez-
za attraverso le bocchette superion E: spostata nella zona centrale = invio
aria in parte verso il parabrezza attraverso le bocchette superiori E ed in
parte verso la parte inferiore della vettura; spostata completamente a
destra=invio aria verso la parte inferiore della vettura.

Le bocchette centrali F orientano il flusso dell’aria nel senso orizzontale,
mediante la levetta G, verso 'alto o verso Il bassc spostande il corpo
completo delle bocchette stesse.

L'immissione di aria da tali bocchette viene comandata dalle levette H:

& Levetta H spostata versc I'alto = bocchetta chiusa.
@ Levetta H spostata verso il basso = bocchetta aperta.

Le bocchette laterali | orientano il flusso dell’aria in senso orizzontale
mediante la levetta L.
L'emissione di aria da queste bocchette viene comandata dalle levette M:

& Levetta M spostata verso I'esterno vettura = bocchetta chiusa.
® Levetta M spostata verso l'interno vettura = bocchetta aperta.

Ventilazione interno vettura

Con le levette disposte come in figura con {a chiave d'accensione in MAR
si ottiene {a massima ventilazione interno vettura, 0ssia:

® Levetta A spostata completamente a destra, zona esclusivamente
blu = aria esterna a temperatura ambiente.

® Levetta B spostata completamente a sinistra, zona blu = massima
immissione di ana esterna nella vettura ed elettroventilatore inserito.

® Levetta C spostata nella posizione 2 = elettroventilatore alla massima
velocita.

Per l'orientamento del flusso attraverso le varie bocchette, vedere
apag. 17.

19



20

Disappanamento e shrinamento

Qualora sia necessario sbrinare o disappannare rapidamente il parabrezza,
inviare contro il parabrezza stesso la maggior quantita d'aria calda possibi-
le. A tale scopo eseguire le seguenti operazioni:

Spostare completamente a sinistra la levetta A (zona esclusivamente
rossa) per ottenere la massima temperatura dell’aria.

Spostare completamente a sinistra la levetta B (zona completamente
blu) per ottenere la massima immissione d'aria.

Spostare completamente a sinistra la levetta C per crientare il flusso
dell’aria verso il parabrezza attraverso le bocchette E.

Con la chiave d'accensione in posizione MAR inserire |'elettroventila-
tore alla massima velocita spostando alla posizione 2 l'interruttore D.

Spostare verso l'alto le levette G per escludere la fucriuscita d'aria
dalle bocchette centrali F.

Spostare verso l'esterno della vettura la levetta | per escludere la
fuoriuscita d'aria dalle bocchette laterali H.

Per sbrinare o disappannare i cristalli laterali anteriori utilizzare le bocchet-
te laterali H eseguendo le seguenti operazioni:

Procedere come descritto nelle operazioni di sbrinamento o disappan-
namento del parabrezza.

Spostare verso l'interno della vettura la levetta | ed orientare le boc-

chette laterali H verso i cristalli laterali.



CONTROLLI PERIODICI

Il controllc del livello olio motore, del liguido freni, del liquide refrigerante
motore, dello spessore pattini freni anteriori a disco viene effettuato dal
modulo di controllo sulla plancia portastrumenti per cui non ¢ indispensa-
bile effettuarlo alle periodicita indicate sul libretto allegato. Volendo co-
mungue effettuare il controllo sugli organi specifici occore far attenzione a
non danneggiare durante |6 stacco i collegamenti elettrici dei sensori del
modulo di controllo.

CONSIGLI PRATICI

Liquido refrigerante motore

Dovendo scaricare il liguido refrigerante motore dall'impianto di raffredda-
mento motore occorre anche spostare la levetta A completamente a
sinistra (zona rossa)], ievetta che sostituisce ia manopola A descritta a
pag. 53 del libretto.

Luce cassetto ripostiglio

Alla lampada (5W) con innesto a pressione, si accede asportando || traspa-
rente B fissato a pressione.
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Luce vano bagagli

Alla lampada vano bagagli (3W) si accende asportando il trasparente A
fissato a pressione e quindi estrarre il portalampada.

Lampade illuminazione quadro e segnalatori

Per accedere alle lampade di illuminazione del quadro di controllo ed ai
vari segnalaton, occorre procedere allo smontaggio del quadro di controllo
stesso.

A tale scopo asportare il pannello A (vedi pag. 23) quindi asportare le viti B.
Scollegare il quadro di controilo C dalle connessioni e dalla guaina del
flessibile di comando contachilometri.

Per avere la possibilita di accedere a tutte le lampade tutto vetro {1,2W e
3W) del quadro di controlio occorre togliere le viti di fissaggio e ribaltare la
sezione D del circuito stampato.

|_.e lampade sono contenute nel relativo portalampada sul quadro di con-
trollo, con fissaggio mediante innesto a baionetta.

Lampade proiettori

Le lampade proiettori sono del tipo alogeno quindi durante la sostituzione
nen toccare la parte trasparente con le dita.



Sostituzione valvole fusibili

| fusibili, (2 da cinque Ampere, 8 da otto Ampere ¢ 4 da sedici Ampere)
scno situati sotto if pannello A sul lato sinistro della plancia portastrumen-
ti.

Per accedere al fusibili si deve:

& Asportare il pannello A dalla plancia portastrumenti ruotando la manc-

pola B e disimpegnando i due |nnest| a pressicne della parte superiore
dai fon C.

@ Togliere il coperchio D premendo verso sinistra |'estremita E e sfilan-
dolo dal fissaggio F.

Non sono protetti da valvole: Circuito generatore, accensione, avviamen-
to, indicatore ottico carica generatore, indicare segnalatore ottico insuffi-
ciente pressione olio motore.

Sul retro del coperchio sono stampigliati gli schemi di idecgrammi che |

indicano il principale particolare elettrico protetto da ogni fusibile.
I circuiti protetti da ciascun fusibile sono elencati a pag. 27 e 28.

_ Prima di. sostutulre una valvola f,uslbiie r:cercare 58 poss:blle it guasto -'

“che ne ha provecato la fusione.
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Filtro aria

Il filtro aria & del tipo termostatizzato percid non necessita della regolazio-
ne stagionale della presa del filtro aria motore.



DATI PER L'IDENTIFICAZIONE

Marcatura motore, tipo del motore, riportato anche sulla targhetta rias-
suntiva, riferimento I:

RItMIO S 7D 138 A 3.000
RITMO S 85 138 A 4.000

— Numero progressivo di fabbricazione del motore.

Codice versione carrozzeria (sulla sola targhetta riassuntiva, riferimento

L).
Cambio Cambio
5 marce automatico
Motore 1300: 138AT1 ............coviiei /S
' » 1800: 138 A2 . ., /S /SB
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MOTORE

motore motore
1 300 1 500
TIPO . 138 A3.000 | 138 A4.000
Cilindrata totale ... cm?® 1 301 1498
Coppia massima N -m 98,1 139,7
(kgm) (10) {(12,2)
regime corrispon-
dente............. giri/min 3 800 3 800
Potenza massima
{DIN)........... kKWW 55,16 63,5
(CV) (75) (85)
regime corrispon-
dente............. giri/min 3 800 3 800
Alimentazione

Carburatore invertito doppio corpo verticale con pompetta
di ripresa.

motore rmotore
1 300 1 500
Weber tipo ............ 32 DMTR 52 l 34 DMTR B3
Solex tipo .............. C 32 CIC/6 C 34 CIC/2
Lubrificazione

Asta di livello con sensore per indicatore di livello.

Raffreddamento

Impianto di raffreddamento con radiatore e serbatoio di
espansione dotato di trasmettitore insufficiente livello li-
quido refrigerante motore.

26

Freni di servizio e di soccorso

Anteriori: a disco, del tipo a pinza flottante dotati di dispo-
sitivi segnalatori d'usura delle superfici frenanti e con
un cilindretto di comando per ogni ructa.

R B W A Tk - W -
RPN LR 3 N P A S

Coppia cilindrica di riduzione e gruppo differenziale incor-
porati nella scatola cambio a comando meccanico con
rapporto:

RitmoS75eRitmoS85........ccceieiiiinn, 17/64
PRID R PR R HAAT Y
Ruote a disco in acciaio stampato con
CEICHIO .o 5/, J-14"

Pneumatici a carcassa radiale................ 165/65 SR-14"
L'autovettura pud essere allestita
con cerchi 47/, B-13" e pneumatici

Maggiorati ..., 165/70 SR-13"

Dovend® montare catene da neve su pneumatici 165/70
SR-13" ricordare che € necessario montare catene con
ingombro sulla sezione laterale del pneumatico non
superiore a 17 mm, usando |'avvertenza di tenderle
bene.



Pressione pneumatici

bar | kg/cm?

Anteriori a medio e pieno carico ............ 1,96 2,0
Bosteriori { amedio carico............... 1,86 1,9

ostenon apieno carco................ 2,15 2,2
IMPIANTO =0
Batteria
con negativo a massa
Capacita, allascaricadi200re ..................cccceeei 45 Ah
Corrente di scarica violenta a freddo {(— 18°C) ... 185 A

Aiternatore
con ponte raddrizzatore a 9 diodi di tensione elettronico
incorporato
Corrente CONtINUA ... 45 A

Inizio carica batteria: appena avviato Il motore (con utilizza-
tori disinseriti).

Fusibile

Valvole fusibili

Circuiti protetti

1 (8A)

2 ( 8A)

3 (5A)

4 ({5A)

5 ( 8A)

Contagiri; comando indicatore riserva com-
bustibile e rispettive indicatore ottico; ter-
mometro liquido refrigerante motore; inter-
ruttore sotto chiave; orologio digitale; se-
gnalazione retromarcia; segnalazione dire-
zione e rispettivo indicatore ottico; segnala-
zione arresto; eccitazione teleruttore pe.
consenso circuito riscaldatore ed alzacristalli
elettrici; segnalatore insufficiente livello |i-
quido freni; segnalatore usura pastiglie freni
anteriori; sensore livello liguido raffredda-
mentc motore; sensore livello olio motore:
illuminazione schermo marce per vettura
con cambio automatico.

Tergicristallo;  elettropompa lavacristallo;
tergilunctto posteriore; elettropompa favalu-
notto posteriore.

Luce di posizione anteriore destra; luce di
posizione posteriore sinistra.

Luce vano bagaglio; illuminazione orologic
digitale; luce targa; indicatore ottico segna-
lazione luci di posizione :
Luce accendisigari; luce quadro di controlio:
luce di posizione anteriore sinistra; luce di
posizione posteriore destra;

lLuce anabbagliante sinistra; luce retroneb-
bia e rispettivo indicatore ottico.
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Fusibile

Circuiti protetti

6 ( 8A)

7 { BA)

8 ( 8A)
9 (16 A)

10 ( 8A)

11 (16 A)

12 (16 A)
13 (16 A)
14 { 8 A)

28

Luce anabbagliante destra.

Luce abbagliante sinistra e rispettivo indica-
tore ottico.

Luce abbagliante destra.

Elettroventilatore raffreddamento motore
termico; avvisatori acustici e rispettivo tele-
ruttore. :

Marcia orologic digitale; accendisigari; lam-
pada interna centrale; lampada illuminazione
commutatore d'accensione.

Segnalazione emergenza e rispettivo indica-
tore ottico; lunotto termico e rispettivo indi-
catore ottico.

Lavafaro se vettura dotata di tergiproiettori.

Eventuali alzacristalli elettrici.

Elettroriscaldatore; lampada luce cassetto;
lampada guidaluce per illuminazione coman-
di riscaldatore; lampada guida luce per illu-

minazione interruttori; lampada guida luce .

per illuminazione interruttori luci esterne.

INSTALLAZIONE TRAINO RIMORCHIO

Per {'installazione dell'attacco traino rimorchio ricordare
che I'attacco comprendente i cavi d'alimentazione delle
luci di posizione, le luci d’arresto e le iuci targa dell’even-
tuale rimorchio deve essere posto a monte delle resisten-
ze di caduta inserite nel “"Maodule di controllo” per il con-
trollo dell’efficienza delle lampadine della vettura.



PESI

Peso vettura in ordine di marcia {con rifornimenti ruota di scorta ed accessori).................

Portata utile

Peso totale a pieno carico

L'incremento di peso per vetture allestite con cambio automatico & di 30 kg.

PRESTAZION!

Cambio a 5 marce:

n 1
in 2°
in 3¢
in 4"

marcia

Cambio automatico:

in 1@
in 29
n 3°
in RM

marcia
n

....................................................

Velocita, massime ammissibili a
pieno carico, dopo il primo perio-
do d'uso della vettura, km/h:

Ritmo S 75 | Ritmo S 85

920 kg ‘ 930 kg
5 persone + 50 kg di bagagli
1 persona + 330 kg di bagagli

1320 kg 1330 kg

Pendenze, massime superabili
con vettura a pieno carico, %:

Ritmo S 75 Ritmo S 85 Ritmo S 75 Ritmo S 85

50 50 32 38

75 75 18 23
120 120 10,5 14

>155 160 8,5 8,5

150 165 5 6

45 45 34 42
— 70 — 38
— 125 — 23
— 155 — 15
— 0 — 42
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TABELLA CONSUMI COMBUSTIBILE

Novembre 1980

Modello

Consumi secondo norme E.C.E. {litri/100 km)

Percorso urbano

Velocita cost. 90 km/h

Velocita cost. 120 km/h

Fiat Ritmo S 75

10,2

6.1

8,1

Fiat Ritmo S 85

10,7

6,1

3,1
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Ritmo Diesel (versioni 3 porte)

Varianti risj:etto alle versioni b porte

IDENTIEICAZIDINE

Sulla targhetta riassuntiva, riferimento L, il codice della versione
carrozzeria €.

Ritmo Diesel L . . . . . . . . . . . . . . .. /3
Ritmo Diesel CL. . . . . . . . . . . . o . .. /C3
< :DILI

Per accedere ai posti posteriori, gli schienali dei sedili anteriori sono
abbattibili con movimento contemporanec in avanti del cuscino, previo
spostamento verso l'alto della leva A.

¢ USTALLI POSTERIORI

Sono apribili a compasso tirando verso l'interno la levetta indicata
in figura, per la chiusura, riportare la levetta nella posizione iniziale.



PESI

Peso vettura in ordine di marcia (con riforniment) ruota di scorta ed accessori) .

Peso totale & pleno carico . . .

DIMENSIONI

L'altezza si Intende a vettura scarica.

CL L
980 kg 960 kg
1 380 kg 1360 kg

1650
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CINTURE DIl SICUREZZA

Posti anteriori (vedere pag. 19)

D - Ancoraggi per staffa (ribaltatore) per tratto addominale.

Avvertenze

A - Posizione tratto addominale con cintura a riposo.
B - Posizione tratto addominale con cintura indossata.

Durante il viaggio evitare posizioni scomposte che possono fare assu-
mere al nastro una posizione diversa da quella illustrata.




TETTO APRIBILE

Per l'apertura, abbassare la maniglia A sino a portarla in posizione
perfettamente verticale, impugnarla e fare scorrere all'indietro il tetto.

Effettuata 'apertura desiderata, inserire la maniglia A nelia propria
sede iniziale in modo da bloccare In posizione i} tetto.

-

La chiusura si effettua rifacendo in senso inverso le operazioni gié‘
descritte per V'apertura, assicurandosi che 1l tetto sia perfettamente
in sede; un‘imperfetta chiusura potrebbe permettere eventuall tra-
filamenti di acqua nell'interno vettura.
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APPLICAZIONE AUTORADIO O
AUTORADIO CON GIRANASTRI

L"'autovettura & predisposta per l|‘applicazione dell’autoradio A.
oppure dell’autoradio-giranastri stereofonico B.

L'applicazione & facilitata poiche le vetture sono gia dotate all’origine
dei cavi per il collegamento completo dell’impianto e della sede per
I'eventuale montaggio dell’apparecchio radio.

Dopo aver sfilato dalla plancia il cassetto, sede per l'autoradio, e
aver reperito i cinque cavi pit il cavo schermato per [‘antenna,
applicarli all'intelaiatura dell’apparecchio come iIndicato in figura.

Il cavo di alimentazione: bianco-rosso deve essere inserito al centro
della morsettiera.

| due cavi di colore: nero-vicla e rosa-nero sono per l'altoparlante
destro.



| due cavi di colore: rosso-nero e bianco-nero sono per l'altoparlante
sinistro.

Il cavo schermato & per l'antenna.

Gl altoparlanti si montano nelle apposite sedi, ricavate sul rive-
stimento porte anteriori.

Togliere la gnglia A, all'interno sono allogati | due cavi i cui
capicorda B devono essere inseriti nelle apposite sedi sull’altoparlante C.

Fissare con le viti, fornite con la scatcla di montaggio, gli altoparlant!
e rimontare la grigla tolta in precedenza.
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E previsto anche il montaggio dell’apparecchio radio con un solo
altoparlante, la cui sede & ricavata sotto la plancia alla destra del
piantone guida.

Nel caso di montaggio di un solo altoparlante € necessario utilizzare
due cavi appositi forniti con la scatola di montaggio assteme all’appa-
recchio.

Inserirli nell’interno della plancia; applicarli all’altoparlante ¢ all'auto-
radio superiormente al cavo di alimentazione C.

Inserire 1'apposito altoparlante A nella propria sede.

Montare quindi la griglia B e bloccare il tutto mediante quattro viti.



Impianto elettrico

L'impianto elettrico deve essere protetto da una valvola da 2,5 A
che viene fornita con la scatola di montaggio.

Detta valvola deve essere montata neli’apposito contenitore. A posto
vicino alla scatola portafusibili.

In caso la vettura sia sprovvista del contenitore A, la protezione del-
[ I'apparecchio radio & prevista direttamente dalla valvola fusibile ne 10.

Antenna

Per montare l'antenna, togliere il tappo C ed avvitare l'estremitd
dell’antenna D nell’apposita sede filettata E.

A montaggio effettuato, posizionare correttamente la cuffia di pro-
tezione in gomma F,
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INSTALLAZIONE ATTACCO TRAINO RIMORCHIO

La vettura & atta al traino di un rimorchio il cul peso
massimo rimorchiabile deve intendersi ['effettivo peso a
pieno carico del rimorchio, compresi tutti gli accessori
e gli effetti personali caricati sullo stesso.

Accertarsi pertanto che tale peso rientri nei limiti
ammessi e riportati sulla carta di circolazione per non
incorrere nelle penalita previste dalla legge.

L’eventuale attacco per il gancio di trainc deve essere
fissato alla carrozzeria a cura dell'Utente secondo le
indicazioni riportate nella figura a pagina 90.

Sono ammesse socluzioni diverse da quella illustrata
a titolo di esempio, purché gli elementi impiegati siano
opportunamente dimensionati e collegati alla vettura
nei punti indicati nello schema. Il fissaggio del giunto
di collegamento elettrico pud essere effettuato su
apposita staffa da applicare all’attacco per il traino
nella posizione pit idonea.

Per il collegamento meccanico devono essere adottati:

® gancio a sfera modello « CUNA 501 » (tabella
CUNA NC 138-10);

@ occhione a sfera modello « CUNA 501 » (tabella
CUNA NC 438-15).

838

Impianto elettrico

Per il collegamento elettrico deve essere adottato un
giunto a 7 poli a 12V (tabella CUNA NC 165-30).

| collegamenti con la morsettiera devono essere oppor-
tunamente modificati, sostituendo anche H lampeggia-
tore con un altro a carico duplice, adatto per tre lam-
pade da 21 W, allo scopo di garantire il corretto fun-
zionamento degli indicatori di direzione. Inoltre si deve
collegare la massa della vettura alla massa del rimor-
chio, tramite il giunto a 7 poli con un cavo di 2,5 mm?
di seziocne. E ammesso collegare all'impianto elettrico
della vettura, olire ai regolamentari dispositivi di segna-
lazione suaccennati e ad un eventuale freno elettrico,
soltanto una lampada per l'illuminazione interna del
rimorchio, purché di potenza non superiore a 15 W.

w*

Il freno elettrico deve essere alimentato direttamente
dalla batteria mediante un cavo di sezione non inferiore
a 2,5 mm2



-

Sezione dei cavi elettrici

Apparecchio

Punto di presa

Sezione minima del cavo in mm? in funzione
delie lunghezze massime del cavo

per l'alimentazione
1THmj|p 3m 45 m | 6m 8 m 10 m
Indicatori di direzione Morsettiera valvola 1 0.,b 1.5
Indicatort di arresto Interruttore sul pedale freno 0.5 1 1.5 2.0 2.5 4

Luci di posizione e targa

Freni

Non sono assolutamente ammesse modifiche all'im-
pianto freni della vettura per 1l comando del freno
sul rimorchio, per cul I'impianto di frenatura del rimor-
chio deve essere completamente
I'impianto idraulico della vettura.

Luci cornspondent) sulla vettura

Nota. - La FIAT non si assume alcuna responsabilita
nel caso di esecuzioni non corrispondenti a quanto gl
prescritto,

indipendente dal-

-
Fermo restando la validita dei punti di attacco per |l
gancia di traino cccorre che I'Utente si attenga alle
eventuali leggl specifiche In vigore nel Paesl In cul
la vettura & immaltricolata.
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Installazione attacco traino rimorchio
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RIFORNIMENTI

dm?
(litri)
Serbatoio combustibile . . . . . . . . ~ b0
compresa una riserva di . . . . . b=+8
Radiatore, motore, serbatoio di espansione
e impianto di riscaldamento . . . . 8.9
Coppa motore. . . . . . . . . . . . 4,25
Scatola cambio di velocita e differenziale . 3.35
Scatola guida. . . . . . . . . . . . 0,14
Cavitd sede giunti omocinetici e interno
cuffie di protezione (ciascuna) . . . —
Circuito freni idraulict anteriori e posteriori 0,385
Recipiente liquido lavacristalio. . . . . 2,9
Recipiente liquido lavalunotto . . . . . 4

(1) Per temperature inferiori a 0° C vedere quanto
descritto nelle pagine 33 e 34.

() Con Paraflu' FIAT al 50 % la miscela ha la con-
centrazione ottimale e protegge dal gelo fino alla tempe-
ratura di — 35¢ C.

Per protezioni a temperature diverse attenersi alle indi-
cazioni riportate nella confezione del prodotto.

kg
_ % Gasolio ()
— Miscela di acqua e Paraflu 1! FIAT ()
3,75 olio V8 Diesel (vedi Tabella pag.
seguente)
3.1 olioc TUTELA 2C 90
— grasso oliofiat K 854
0,095 grasso TUTELA MRM 2
0,385 liguido TUTELA DOT 3
2,6 +2,9

( Miscela acqua e liquido DP 1 (?)

() D’estate una dose di 30 cm? per ogni decimetro
cubo d'acqua; dinverno, per temperature fino a
— 10° C, ymiscelare 50 % di liquido DP1 con 50%
d'acqua.

Per temperature infericri a — 10° C impiegare esclu-
sivamente liquido DP 1 senza acqua.
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Temperatura
esterna

VS Diesel
Superano la specifica MIL-L-2104 C

VS Diesel Superstagionali

VS Diesel Supermultigradd

Minima sotto — 15 °C

VS Diesel - SAE 10 W

Minima fra — 15 °C e 0°C

VS Diesel - SAE 20 W

Minima Max. inf. a 35 °C VS Diesel - SAE 30
sopra
0°C Max. sup. a 35 °C VS Diesel - SAE 40

(*) Olio adatto per tutte le stagioni.

VS Diesel ()
SAE 15 W/40

Attenzione : Non rabboccare con oli di altra marca o tipo. La quantita di olio motore indicata nella pagina pre-
cedente & quella occorrente per la sostituzione periodica dell'olio nella sola coppa.

La capacita del filtro olio a cartuccia & di 0,64 dm=.

La capacita totale della coppa, filtro e tubazioni, & di 5,7 dm?® (b kg).

PRESSIONE PNEUMATI(]

o a medio carico
Anter ) .

terion a pieno carico

Posteriori { a medio carico

( a pieno carico
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CARATTERISTICHE DEI LUBRIFICANT]I

DENOMINAZIONE

CARATTERISTICHE

VS Diesel

Olio motore
Servizio APl " CD *’, supera la specifica MIL-L-2104 C

TUTELA 2C 90

Olio SAE 80 W/90 non EP per cambi di velocita meccanici,
contenente additivi antiusura

K 854

Grasso a base di saponi di litio, consistenza N.L.G.I. 000,
contenente bisolfuro di molibdeno.

TUTELA JOTA1

Grasso a base di saponi di litio, consistenza N.L.G.|. N. 1

TUTELA MR 3

Grasso a base di saponi di litio, consistenza N.L.G.I. N. 3

TUTELA MRM 2

Grasso al bisolfuro di molibdeno a base di sapone di
litio, idrorepellente, consistenza N.L.G.[. N. 2

TUTELA DOT 3

Liguido per freni idraulici DOT 3, risponde alla norma
FMV.SS. N. 116

*

Paraflu M

Protettivo, con azione anticongelante per impianti di raffred-
damento a base di glicole moncetilenico inibito.
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CONSUMI COMBUSTIBILE

Modello

Consumo secondo norme ECE Jitri/100 km

Percorso urbano

Velocitd cost. 90 km/h

Velocita cost. 120 km/h

Fiat Ritmo Diesel
(vettura medio carico)

7,8

5.6

7.9



